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Nel domani si parti di buon’ora da Ro-
vigo. Giunti a Ferrara, si ebbe notizia che
il generale da noi ricercato non vi eva giunto;
per cui, dopo breve sosta, si viparti per Bo-
logna. 1l generale Ferrari visi trovava dalla
sera antecedente, ed avéva preso alloggio al-
I’albergo Luropa.

La mattina del giorno appresso la com-
missione degli aiutanti di campo fece la sua
presentazione. Il generale era digiuno & ogni
notizia sopra quanto era avvenuto in Friali,
e sopra quanto stava maturandosi nel Tri-
vigiano. Gi accolse con aria piuttosto bhur-
bera; e al nostro racconto dei fatti successi,
soggiunse: :

— Jo riprenderd dalle mani deghi austriaci
‘quanto essi hanno guadagnato, approfittando
dell’inerzia e della viltd di gente che non
seppe, o non volle tener loro fronte.

lo gli osservai sommessamente, che i paesi
rioccupati erano nelia impossibilita di op-

.

porre resistenza ad un esercito regolare, forte

di oltre sedici mila nomini, bene armati, e
meglio disciplinati. _

Mi gnardo sdegnoso, soggiungendo:

— Non pud essere che un vile colui che
perde il tempo a consultare il numero dei
suol nemioi. '

— Beeellenza, — viprest risentito — piut-
tosto ghe vilta, ¢ prudenza il cedeve, quando
¢ constatala Vimpessibilita assoluta d’ ogni
resistenza. - L

11 generale cangio tono. Gi diede appuno-
tanento aper e ore tre pomevidiane e el li-
cenzid, 1 veneziani che faeevano parte della
spedizione, giudicarono quell’ nome un eroe;
io, mio fratello o il Cipolla, concordemente
lo gindicammo -uno spaccone. : _

All ora indicata fiamo puntuali all”invito.
Trovammo il Ferrart in una sala dell’ al-
bergo. Sopia 1 tavolo aveva spiegate aleunc
carte geograliche del Lombardo -Veneto. Ci
accolse con un mezzo sorriso dindulgenza, .
¢i fece sedere intorno al tavolp, restando
egli in piedi, e segnhando coll’indice della
mano desira un senmi-circolo sulla earta che
aveva sottocchi, comincid tosto: - -

- Eeceo, signorvi: questo ¢ il Friuli: questo
dev’essere il campo delle nostre operazioni.
Noi guadagneremo le alpt Carniche senza
incontrare difficoltd — (¢ col dito scgnava
la parte scttentvionale del ¥riuli) —; dove
incontreremo il nemico lo molestercino, uon
oli lascieremo 1iposo né (i giorno né di notte,
senza oflrivgli, scuza acceltare battaglia a-

perta. A tale intento io addotterd un sistema

mio speciale di guerrillas, Verremo innanzi
guadagnando man mano que’ paesi alpestri,
spandendo il nostro escrcito, che contera
non meno di quattro a cinquemila nomini;
sopra ‘una linea lunghissima. Ogni paése ci
dard un contingente di truppa irvegolare, che
sard mio compito di addestrare in breve
spazio di tempo, e cosi raddoppiato il nostro
esercito, e resi sicuri alle spalle, sempre in-
grossando la nostea armata, giungeremo
sotto le mura della capitale defla Provincia.

“Questo discorso, che io ho riassunto in
poche parole, duro per oltre mezz ora sulla

“bocea del generale, senza che da nessuno i

noi venisse interrotto. Cera lassurdo in
ogni periodo. Le bestialith st succedevano le
une alle altre, gettate 1& con una franchezza
da far strabiliarc. fo approlittai 'un mo-
mento di sosta all’ ivruenza di quello spro-

loquia, ¢ presi s dire:

— Perdoni, eccellenza; etla dice che sa-
remo sicuri alle spalle; ma ¢’ & il valico della
Pontebba per il quale I’Austria puo avanzare
le sue truppe, e metterci cosi fra due fuochi.
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- Non lo pcrmr'ttuomo Le teuppe ne-
. miche dovrebbero battere (n cammine ben
difficile, che noi renderemo piit difficile an- "
cora, tcl&l]clﬂd() le strade, ostruendoie colle
‘wine, aprendo fossatl. 15 pol agli abitanti i
quelle alpi, forti, robusti ¢ risoluti, sarit cosa
ben facile attivare una difesa for midahile fra
quelle gole per amodo da non permettere i
passaggio ad un solo seldato. Dippin abbiamo
il forte d’Osoppo, il forle di Chiusa. Prov-
vederemo guesto e quetto di buona trappa,
che sapraal caso vespingere ogni invasione.

Non andrd pitt ottre nel Ii|}01tdll' le tante
carbellerie ehe veunero con aria magistrale
proferite da 5. 1%, pet corso di oltre dug ore,
durante le qnali ei tratterne con hu. \‘(J.
domani altre duc.ove di couferenza: altre
bestialitd, una tocecaaltra. Pasti il divd che
“volle perfino sosteneie che Paltmanova era
porto di mare. E quando il Cipolla lo inter-
rogd quale fosse il compito che assegnuva o .
nol, suoi aiutanti di campo, per eui ci aveva
chiesti & Venezia, ct rispose-bravamente:

— Vostro compito sara quello di escguive
jutti gli ordini che vi saranne da me im-
partit], perché sarcie sotto Uimmedisia i
dipendenza.

Tante grazic. — Ob! siamo ritoruati a Ve-
nezia molto bene istruiti ¢ riportammo” ve-
ramenté grande. profitto della nostra gita!
Quel viaggctto costd [ 4B00.-— al (}0\*013;0.
Discretezza del cassierce!!

. XXVIL

I corpo in formazione che doveva venire
nel Veneto sotto gli ordini del gencrale Fer-
rari, restd sempre in istato di ﬂestdzlone ¢
1l genertle stesso non figuro mai ne allora
wne pol.nelle guerrc dell” 111dtpendenx’t Non
fu, a dir vere, grande sventura per I'Italia!

“Lasciammo ad altyi Pincarico di riferive
al governo |’esito di quella stupida nissione.

Frattanto le cose andavano.a favsi torbide
nel Trevigiano, [l corpo d’esercito condotto
dal Generale Nugent, lusciando indietro qual-
che presidio, ma d altvonde rafforzato da
nuove truppe che gl venivano spedite dal=
I’Iftirico, si spingeva sempre innanzi, od ora
giunto al Plave, Krano gid successi vari fatti
d’arme. 1| giorno O Mdf'UIO il generale Culoz
oceuph | Beltuno; il' giorno 7 I*ultre' e quelle
due citth caddero nelle mani (lmll (watrmm
"senza colpo ferive.. :

Le sera del gloruo 7 L‘t triste notizia si -
sparse a Venezia. lo ¢ mio fratello Pietro
unitamente ad altri amiel, si banclhettiva al-
Ialbergo del Gappello Nero. All"inattesa no-
vella 1‘eatctmmo sgominati. Mio fratello, do-
tato, come dissi, o un _coraggio da. lvono o
pieno animo di se ntimenti’ ]}ltt iottici, (Iopo
essersi mantenuto qualche momentio tacitur ho,
trrappe esclamando:

— Qut si fa 1 poltront, mentre I si vorsa
il sangue. l)omam vado a Treviso.

La ‘comitiva fece plauso a qnelld,- risolu-"

zione: e parecchi degh -anici protestarono
che gli aveebbero tentta compagnia. I'u sta-
bilito che net dowani si sarebbe partiti COHd
]]lllnd Corsa.

X.X.'\-"HI.

Ma ne) domani pur troppo non ¢i frovammo
alla stazionie clie in pumero i quuttro: I'ar-
chitetto Cipolla, Teobaldo Ciconi, mio fratello
el io. Deploramuio 1" assenza {lu'h altri. Col
primo treno del giorno 8 Md‘f"“lo partimmo,
¢ siginnse a Treviso verso Te ore 9 anti-
meridiarne.

Senza perdere tempo ¢i portammo 4] Mu-
uicipio, dove futamo accolti con woltu cor-
tesia, e dopo declinati j uostei nomi, ci of-
frittno di prestarci in cio che fosse neeces-
sario ¢ stasse uelle nostre forze a pro della
patria. Gi fu rvisposto che una compagnia di
gtovinotti, aleuni de’ quaii appartenenti alle
primarie famiglie della citta, stavano per
partire pel teatro delle operazioni, ¢ che ben
volentierl ct (Lwcbbuo accolti ad ingrossare
il loro numero,

Dietro nostra richiesta ci f|1 50mmuuqtrato
2 clascuno un huon fucile e venti o piit
carfucce; poi, mediante un usciere del co-
mune, fummo fatti sccompagnare all'albergo
detla Stella &’ 0i'n,
gliere, e per la massima parte s’ eran gia
raccolt; i compagui di quella-impresa.

I nostm arrivo fu satutato da an evviva
-generale, e ¢i vennero-da tutti usate le pil
~>qui~>1te “’t‘lltllB{[e Que’ giovinotti erano per
la massima parte studenti @’ muvemta, o
licemziati di tresco. A nessupo di esst era
ignoto il nome i Teobaldo Ciconi, il gentile
poeta: tutti sapevano lb‘d\rveutme che al-
U universitd avevano reso celebre il nome di
wmio fratello Pietro per la sua forza erculea;

e, modestia a parte, non era.ignorato nen-
wmeno 1 mio nome per alcam opuscoli di
poesie .che, essendo studente ' universita,
aveva a tempo non-lontano pubblicate, le

~—qtali - -siccome  battcvano sempre I eterno

B

~idillio dell” amore, covrevano per le mani
delte belle padovane, che pilt tardi saranno
state cortamente le sinpatie di que’ giovinotti
a ¢ui ci evavamo di fresco uniti.

Ma I'ora della partenza s’ cll}[}!'t‘iSSi'Wil.;'I_J_ﬂ,'
compagnia era al completo. & cra i numero

i trenta o trentadue. Siodoveva faré il
vinggio col sistema militare, a piedi. Alle

ore 10 si “partl. Nessuno volle assumere il
comando della piccola compaguia. Si proce-
deva «, due per due. 1 buon popolo Trivi-
@iano ¢i ACCOMpgRUva CO’ Siol cvviva @ le
helle signove ¢l fu-ttd\alm fiori daile finestre
e dal I)LI“O[dt[. era wia marcia trionfale, la
nostra, e, diciiinolo puve, senza alcun nostro
mento, ,y,la.cche uot non si faceva mente di
piti del nostre davere.

dove sj dovevano racco- .
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H mnostro obbicttive cra di gilungeve a
Montebeltuna, per dove il ge nerale Ferrvard
{ da non confondersi col nostro amico  di
Bologna ) aveva fatto partire nel giarno stesso
da Treviso gI0s50  COIpo di uppe re-
golarl, Noi si andava avanti @ maceia for zatu,
alla bersagliera, per timove (i ginngere in
vitavdo. Ma convien dire che il corpo del
Fecrari tenesse una diversa via: {utto sta
che noi fummo i primi & giungere al luogo
prefisso, mentre il cor po. suddetto vi gitnse
soltanto la sera.

Appena arrvivato it Feerari, io, « incarico

- della compagnia, gli feci chicdere udienza,
ed accolto colla massima cortesia, gli dissi,
che il nostro piccolo drappello si metteva a
sua isposizione, pregandolo che non lo la-
sciagpe (noperoso. Kgli gentilmente mi rin-
SIAzZi0, ‘sogﬂmnn(,nrlo che frattanto avessi
begmto le- mosse del grosso det corpo teste
arrivato,

A Montebelluna quel giorno ¢’era un for-
micolio di soldati ' ogni arma. Gli alberghi,
presi d’assalto dai primi avreivati, .in poco
d’ora erano rimasti sprovvisti di tutto, Fummo
tra i fortunati di trovare del panc, del for-
maggio, e qualche scattola di sardine. Si
mangiava all’ aperto, ¢ seduli. sulla nuda
terra, Le dita ci servivano da forchetta.

Teohaldo Ciconi, di costituzione anzichend

gracile ¢ delicata, si lamientava di quando in
qudndo coll’ avchitetto Cipolla, per ta grande
stanchezza, e per la mancanza ' ognhi co-
modita. L architetto ¢h’era omo }nuttmto
lepido, scherzava con {ui.

— I£h via — git diceva — senza fatica,
senza stenti, non ¢ caso di guadagnarsi la
fama di erol.

— Senti — gh rispondeva il Ciconi — lo
lascierei o te fa wmia fama d" eroe t®ita in-
tiera, se tu mi procwrassi un buon letto dove
potessi riposare un paio d’ove. Cosi, vodi, ¢
con poco, savesti eroe per dite,

— Care Baldo; questo & il vero. moinento
per compovrre 1n *Ode saftien sull’ abnegaziond
del soldato voloutario.

- -—— Al diavolo tu e 1l soldato \folonhnm Mi
‘sento peste tutte le ossu, e qui hon ¢i surad
cago di poterle vipristinare in {orza, e

— Ma sta zitto. Pensa che un altre giorno
. aveal diritto ad wna doppia corona: a (]lle”d
di Jauro del poeta, e a quetla di quercia del
soldato,

Te te rinunzio entrambe, se mi procuvi
an -buon letto., '

Quella notte si dovetle dormire softo un
vielo stellato bensi, ma salla nuda terrs

XXIX,

Nel domani prima dell’wlba snonarono le
trombe. Veramente non ¢ crva. bisogno di
yuella sveglia per noi, giacche sul soffice
letto su cui ¢i eravamno sdraiati, il benefico
Orfeo c¢i fu wnolte avato de’suoi papaveri.

Dalla parte dit Onigo e di Cornuda si sen-
tivae fuonare il cantone, Durante la notte
erano giunti s Monlehelbia adtri due batta-
glioni di Brappe remane. Venne ordine di
{osto paviite a guella velta. Pochit inomenti
1[0[!0 A1omarciavae, S oera ol attaceita bat-
taglia, ¢ la compagnia Mosii soprafatia dal
numero, ¢ dadle posizioni  vantaggiose che
tenevano gli austriaci suble alturc di Onigo
e Monfencra, stava per essere disfattd, per
cui st frovo necessitata di pIegare yerso Cor-
nuda.

Ma giunto w tempo il corpo del Fevravi,
¢ i duc battaglieni «li truppe romane, tiuvbtl
divdero dflllOHsU con lunto inpeto ol hemico
chie fa marein degll austriaci fu non solo
sospesa, i essi vepnero anche respintl nelle
loro prime posigioni: 15 fu gui che not pure
sentimmmo tf sibito delle patle avversarie, e
potetnmo pitt volte scavieare il nostro fucile
contro il comune nemico, Senenche Uimpeto
conn cut i nostirt insegnivann gl avversari,
{u plllilt‘lltt‘lll(‘llll' avrestato dal comandante
che ording I'alt, dacehé diversaimente saremnmo
andafl I.mt{.uu conttro le formidabili posi-

ziond rioccupate daglt avversari. IS si gridavae

urra, ¢ wsi credeva di avere fa vittoria in
Pugno.

Ma in soccorso del nemico cra giunta frat-
tanto la brigata Schwarzenbery; ollre a que-
sta, Culoz richinind due sopaudront di Ulani
arciduca Cavlo, © moezza batleria, cosiche i
nostri si trovarono di fronte a forze £ ksl
doppie, aventi oftime posizioni,- e softo il co-
roando di superiorl hen pratici della Tocalita,
e capaci di scrbare fia i ranghi una disci-
plma fereca. : - ‘

It genevale Ferrari che® aveva presentito
il hl'-nOOHO pur troppo!, di portare tn quella,
lomilta, e wgior nerbo di {orze, avevy spe-
dito al “L‘Il()‘l(ll{l i capo L)m(lu(lo clie trovi-.

vasia (szos*p 1o, avviso irgente, perchévolesse
maindare il mcnmlon |lO‘3Hl[Ji'(J soccorso a Cor-
nuda. Ma o la I_otio a non giungesse al siuo
destino, o Durando fosse stato tratlo da altre
e diverse not[/u,‘.m inganno (cose comuni
i e[uvll 01\001) fatto sta {]I egli non si mosse
per venire in aiuto della I)z\fmonv Fervari,
che apzi prese col sao rsercito la via di
Bassano, ritenendo forse pilt necessario rin-
forzare in quella localita il corpo del colon-
nello Casanova, ed lmpedire avanzarsi depli
austriaci inoltrati sino a D imolano, per uon
rendere illusoria la difesa del Piave. )

Non ho mal fatto il soldato; non conosco
la tattica, ¢ nulla so i strategia nelle badt-
taghic. Ma non occorveva certuinente cssere
eruditi nelle arti di guerra per gindicare come
il disordine che wﬂndva fra 1 nostri uon a-

vrebhe potuto conduvet o felicl risultati. Fatti
ceroiel (i valor personale  succedevano acl

ogni mnome nto, ¢ potw riferivne olti; ma
non v era wniti A azione, non vera ording,
ciascuno faceva (1: se, j\tl onta di tutto cio
si poté hnpedive Cavanzarsi del nemico, ¢
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sino al mezzody si mantennero ferme le no-
- stre posizioni. [l generale Fervari [raitanto,
vedendo che gl’implovati soccorsi noy giun-
gevano, raccolse huona mano di granatier
e cacciatori, pose innanzi una compagnia Fer-
rarese, capitanata dal Mosii, ¢ spinse questa
truppa bene asserragliata, quale si scaglid
suglt austriaci con tale veemenza da costrin-
gevli_a volgere le spalle, e rignadagnarve a
tutta corsa le alture di Onigo e della Mon-
“fenera con perdite considerevoll, Kra il se-
condo fatto d’arme brillante di quella gior-
nata. S cantava per la seconda volta 'inno
della vittorin, Ma que’ trasporti i gioia ch-
bero breve durata. " o
Verso fe due pomn. Iu aperto un vivissinmo
fu.gco di fila sul nostro tianco. Era una nnova
brigata austriaca, che entrava fresca in azione,
Contemporaneamente una granata venne a
adere e scoppit in wnezzo ai dragont che
avevano inseguito il nemico. 1 cavalli spa-
- ventati non sentivano piit il hreno, non ob-
bedivano al cavaliero: 1} disordine si mani-
festo in tutta le sun sinistra influenza. 1
cavalli correvano slrenati in tutte fe direzioni,
rovesciando coloro che non giungevano «
tetapo di mettersi a ripuaro; moltl fra essi,
che avevano gettato a terra it cavaliere nella
loro corsa disperata, urtayano, calpestavano,
schiacciavano cuanto si parava lovo innanzi,
-Lartigheria in mezzo a tanta confusione, a
tanti imbarazzi non poleva avanzare; e men
che nteno mettersi in posizione, Era an gridio
generale, non si udivano ordini, rotta ogni
diseiplina, un fuggi fuggi, un si salvi chi puod.
Ferrari diede il segnale della ritivata su
Montebelluna... - '
Pitt che una ritirata, bhisogna pur dirlo a
malincuore, fu una fuga, aiia vera fuga pre-
cipitosa. - )
- Ma la sosta a Mentebelluna fu pure di
‘breve durata, avvegnacché gli austiiaci non
st tenevano gid in viposo a cantar gl inni
defla vittoria. -
La compagnin dei trenta, partiti il giorno
prima da Treviso, 8’ cra tutta digpersa. Giunti
a Montebelluna stanchi, afamnati, poteniine

vaccoglierel in uumers di otto o dicci. Ma

avevano perduto il Ciconi. Cerca i (ua,
cevea di la, chiedi a questo, chicdi a guello,
nessuno sapeva darpe contezza, Core suol
parenti, io ¢ mio fralello cravamo pin degli
altri’ interessati a ritrovarlo. I& dopo molte
e molte ricerche si dubitava pur troppo che
“una qualche sventura ce fo avesse yapito. I
benst vero che al momento dell” azione, non
cssendo gran fatto dotato di spirito mavziale,
egli cercava di tenersi sempre alla lontana,
perche, diceva, il fischio delle palle produ-

ceva in lui-lo strano clietto di arvecargli.

forti dolori ul ventre. Ma succede pure alle
volte che resta colpito chi meno se aspetta,
¢ pil sl crede al sicuro. — lnsomma nol, che
si era partiti con lui da Venezia, non vi sa-
remmo certamente ritornati volentieri senza

di Wi E quindi non si badava nemmeno a
soddistare I appetito, benche la fame el pro-
ducesse 1 crampi allo stomaco, per rintrac-
clarlo dovunyue. I s’ aveva quasl perduota la
speranza <horiaverio, e it miglior pronostico
che st faceva era questo: sard stato fatto
prigioniere. .

Quand’ecco giungere di corsa, ¢ fermarsi
sulla piazza i Montebelbna uno di quei -
furgomt, coperti di tela ad arco, che servono

‘tradwrve i foraggi. Curiosith ot spinge a
guardare ; vediamo alzarsi da un lato un
feinbo defla tela, ¢ prodursi una testa coi
capelli tutti rabbuffati e commisil a spiechi
di fieno, cogli occhi sbambolati...

— B lui — gridiamo con. gioia — eccolo, ¢
Teobaldo.

Ci avviciuiamo al carro, gli prestiamo aiuto
a discendere, ¢ naveva bisogno, perche le
gumhe non reggevano bene la persona. le
prime purcle che profevisce sono queste te-
staali :

-—Mi sono convinto che non son fatlo per
l[a guerra, in. -

St appoggio al wmio braccio. ,

— 15711 "eappetlo, dove Uhai? — gl do-

tando.

— L’ ho perduto, i risponde.

— Ma... e il. fucile ? S )

—= L’ho gettato in un fosso: pesava troppo.

Noun occorre dire, che quelle risposte de-
starono in noi la pile viva flaritd. ‘ '

Ma 1 nostri poveri- corpi avevane pur bi-
sogno di essere vifocillati con un po’di cibo.
1 come lare? Nelle stesse nostre condiziont
trovavansi migliaia e nigliaia dei covpi che
avevano le stesse agpirazioni, Fortuna volle
che uno de’ Trevigiani partiti con noi avesse
la conoscenza, e pill che conoscenza la inti-
mitd con una delle buone famiglie. di Mon-
tebethufa, Egli ci olfl di condurei tutt

{eravamo, come gid dissi, ridotti in dieci o

dodici) presso quella famiglia dalla quale
ehbimo un’ accoglienza ed una ospitalita ben
superiore ai nostri _desideri. Ciconi ebbe
pronta la sua tazza di rodo: noi prosciutto,
arrosto. freddo, una gran frittata, e formaggio

a suzietd.- Un vino poi, oh! un vino guale

non ¢ facile trovare nelle migliorl cantine
de’ pML distinti enofili. I8 s1 bevette, per dio;
senza contare i biechieri che si mandavano giu,

Ma intanto era venuto ['ordine di abban-

donave Montebelluna e vitirarst a Treviso,

Feco un altre inconveniente. Cicont protestava
non trovarsi in grado di fare un’solo chilo-
metro a piedi, avrebbe pagato due marenghi
ed anche tre, una vettura che | avesse por-
tato sino a Treviso. Ma non ¢ era caso:-tuttl
i rustabili del paese erano requisiti dal mi-
litare. Il padrone di casa che c¢i aveva accolti
uscl a dire:

— lo aveva tre cavalli e tre ruotabili: se
1i han presi senza nemmeno chiedermi licenza.
M’ han lasciato eon wna havella e il somarello
del gastaldo.

—



PAGINE FRIULANE

T

*
Un lampo *ai giom by 11!0 negli occln al

Ciconi.

- — T non potreblyg farmi Rtare col somna-
relo a Treviso ?

- 8¢ fot sl adatta...

— Ma henone, ¢ cmtn grazie.

Detto fatto. Si da Joulmv, v poco dopo
ecco innanzi al portone di casa 'la. havella a
due ruote, a cui stava attaccato wn vispo
asinello color pulee. E bisognava ridere nel
vedere il Ciconi, legata Ja testa con un faz-
zoletto Lianco in mancanza di cappello, par-
tirsene da Montebeliuna contente come una
pasgua, dicendomi :

— Avrivederci a Treviso!

Noi si fece il viaggio a picdi da Monte-
belluna a Treviso. ‘11 ginnse stanchi, sfiniti,
a notte molto inoltrata, Come trovammo tri-
ste, ‘avvilita quella povera citta! Qual difle-
renzp dall’aspetto che aveva due giorni in-
11&11/1, qllando la lasciarnmo in mezzo aglhi
evviva cd ai fiori! Ad onta della stanchezza
che ci opprimeva, deposte le armi che ci
avevano consegnate, mio fratells, Cipolla ed
o, ¢i pmtammo alla Stazione o col pnmo
treno partimmo per. Venezia.

Anche in guesto incontro fummo i primi
a portare o Manin la velazione esaita Jdi tutti
i fatti eh’erano occorsi il giorno innanzi sotto
Coruuda.

A Venezia pero non si dava
questi fatti speciali, S era viposta tutta la
speranza in Carlo Alberto e nell’csercito
p]emontosv Quindi feste, baldoric, lominarie,
e suoni € canti senza nimero, senza misura,
I soliti giudizi erronet lioce l\’lIlO da  ogni
parte : Durando e Ferrari erano due inetti,
Belluno e Feltre due citia vigliacche; i sol-
dati del Papa non mentivano la loro fana ;
e le nnput“mom d’ inscienzia, 4 incrzia, o
fmanco di tradimento erano all ordine del
giorno. _ '

E simili discorsi ¢ lamentele, venivano per
~lo pin da gente che menava la sua vila
~oziando da wane a sera sui divant delle
botteghe da cafle, sputande sentenze con wna
franchezza e sfacei ataggine tale da degradare
i pilt saputi. Quindi si buthwauo fa trattati
di strategia militarve, scnza conoscerne i pil

gran peso

elementari vadimenti ; giudizi assoloti, e cen-

- sure, ¢ recriminazioni, accennando a mosse
Sh’tglnte, a ritardi ingiustificati, ad imperizia
de’ comandanti, a malvolenza de’ soldati. D)
di consneto tali discorsi andavano o {inire
con gradassate ¢ colla protesta: :

—TEN! a Sammarco no Pentrert pitt muso
de Croato!

I a tutto questo teneva bordone una stampa
spudorata cd ignorante, offa gradita al de-
clamatori da pazza.

Frattanto 1’esercito austriaco andava scm-
pre pil guadagnando terreno, mirando sem-

pre allobbiettivo preseritto dal maresciallo
Radetzki, che ciot il corpo condotto dal gene-

rale Nugent avesse a portavsi ad ogni costo,
mi al pit presto possibile, a V{'I‘Dnd, costi--
tuita a centro delle operaziont militari del-
I"alta Ttalia.

Fervari aveva abbandonato [‘l'ovlqo, la-
sciando ivi un presidio di 3000 nomini, e con
circa altri 7000 erasi trasportato a Mestre.

Il giorno 41 maggio Nugent, ritenendo
proqh‘lto I'animo  de’ Trivigiani, fece agli
stesst proposte di resa, th venmero sde-
gnosamente respinte. In segnito a tale rifiuto,
it giorno dodici ordino wm attacco alla porta S
TO]THT.I:LbO ma non oftenre alcun sueccesso.
Treviso, {’!0]10 aver sofferti immensi sacrifizi,
tenne fermo ancora; ma bloceata dalle truppe
condotte dal mmm‘ulv Welden, resa inutile
oghi r(‘Slstenza dovette capitotare il giorno
15 UIIIOTIO 1848.

XXXL

Verss }a metd del maggio Nugent cadeva
ammatato, ¢ il comando delle truppo al-
striache operanti. nel Trivigiano o nel Bel-
lnnese, veniva assunto dal generale anziano
Thuen. :

In obbedienza agli ordini pressanti che
gli venivano dal Maresciallo Radetzki, di
operare la Ponﬂmmlono con Verona, Tl.nn‘n.
col grosso delle truppe, cd o marcia forzata
mosse il giorno 17 verso Castelfranco, col-
" intento ([l ghadagnare il ponte sul Rrenta
a Fontaniva. La sua mavein fu ritardata a
cansa 'd’ nn tnnpoantlv ¢ non vi ginnse che
la sera del 19, perd abbastanza a tempo per
impedire che il ponte venisse incendiato; al
che stavano per dar opera i nostri.

Frattanto il corpo d” esevcito del generale
Thurng’era vinforzato mediante nuovatm uppa
che (i continuo veniva dall Austria per la via
di Gorizia.

Durando presenti I'intenzione del Thurn
di marciare sopra Vicenza, di sorprenderto
inatteso, ed impadironirsi i quella forte po-
sizione, toglicndosi anche dal pericolo di fa-
sciarsi adle spalle un forte nevbo di truppa.
Il giorno 20 di sera pertanto con una marcia
oltrernado faticosa il generale Durando ports
il sno esercite Lllqmohm: nte riorganizzato in
difesa di Vieenza.

Qneste notizie venivano rapidamente por tf\te
a Venezia, o ¢ mio fratello, nauseati della vita
oziosa che si menava, o nanscati altres delle
sargiasser o di molti fannuliont, che facevano
vagheggiata professione di trinciave giadizi
a wodo loro, gettando anche nel fan'ro la
replitazione & womini integervimi, ehe consa~
cravano il sangne ¢ la vita a pro della
patria; visolvemmo  di portaret sul {eatvo
delle operazioni militari, ¢ la mattina  del
giorno 21 partinnno per "Vicenza. — Presso
quel Municipio erasi aperto un ar rlmlarnnnto
i volontari, Vi ci recammo fosto, e fuinmg
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incorporati in una legione di altri volontari
romani-con deslinazione al sobborgo S. Lucia.
Fammo equipaggiati alla meglio: un cappotto,
un kepl, une bion lucile, ¢ cavtuccee. Nella
stessa legione (rovammo altri ve eneti, taluni
di nostra conoscenza, » fira questi il dotior
Bordignoni nostro wnico carissimo.

- XXX

Non ¢ certamente mio compito guclto i
fare qui la storia defl’eroica difesa di Vicenza;
e sarebbe d” altronde fatica sprecata, mentre
fu tanto e tanto scritto sn quel fatto che
ogni buon italiano deve averne presa la pilt
esatta conoscenza. D’ altronde 10 i sono
prefisso di viportare in queste pagine 1 fagti
che mi riguardano personalmente, e se pure
© trovai necessaria talvolta qualche (hnrvsslcmo
“lo feci nel senso di romperce I noja al

ettore di queste pagine, che ad enta di i
delta noia no aved certanente a soflvire non

poca.

Eeeoci dungue, mio fratello ed io, in mezzo

alle barricate che attravevsavano il sobhorgo
di 8. Lucia, bawicate solidamente costrutte,
taluna delle quali fornite di uno, altre di dne
cannoui. Nelle case latevali, mediante rotture
we’ mrd interni, 8" erano aperte delle comu-
nicazioni, per passare, alloccovrenza, da nna
ad altra & esse case. Gli abitanti delle stesse
st prestavano  volonterosi a tutfe le nostre
ricerche: molit di cssi s tenevano - pure
armati con fuell da_ caccia. e donne si mo-
stravano allegre, coraggiose, o si disputavano
it vanto «i poterei usare gualche servizio. |
ragazzi raceolti a toyme cantavano delie can-
'fom patriottichie. Crocehi (i militi ¢ popolani
s anivano di qua di Ja, i giomo o di notte,
questi ¢ quelli ‘RIHI.IIIZDHI che Iaustriaco non
avrehbe plt messo plfwlo a Vicenza.

Gia fin dal pemeriggio del giorno 20 mag-
gio la brigata Schwarzenberg aveva faite To
prilme armni contro la citta, mandando nella
stessa atenni vazzi o aleani obici, ¢ spib-
gendo fin sotto v mura alenne ('mn[nmnc-:h

“eacciatort tivolesi. Lattacco pero fu respinto,

e la mattina-del 21 la beigata nemica prese
la via del’Ohno, mostrandosi disposta i

raggiungere Verona. Ma il Generale Antonini-
- colla sua legione Veneta, preese wl inseguirla

e Pattacen vaforosamente, Scenonche, avendo

“il nemico mascherata nna hatteria alla testa-
@un ponte, ¢ scoperta solo nel menive iu

truppa italiana =i proponceva i 'p'lcastl(- il
ponte stesso, Ja mitraglin inattesa seagliata
da quella hatteria mnise lo s('om]n“lm “hella
legione, o 'Antonini medesimo in guella fa-
zione vbbo hmuo un braceio.

Laosera del 23 (u o segnalato 1 avanzarsi
(” tn gthh{) (‘0:;10 di truppa S Bonitazio,
A mezzanotte siosenft” tuaaare Gl cannone,
che per due ove di seguito vomito sulla eitta

la micidiale sua matevia, Ma il capitano sviz-

zerp Lentulus, bravissimo artigheve, prese a

porta . Croce e porta Castello.

L]

mole ‘:tdj ¢ il siemico da  Monte «Berico con

colpl s1_hene divetti, che gostrinse’ al silenzio
I artiglieria avvepsaria.
(,)ue] primeo coifio di tryppa austriaca perd

provenicnte da S, Bonifazio c'.otto il comando.
23 veniva an-

di Tharn durante la notte del ¢
mentato di oltre quattro brigate.

It generale Durando, }ll‘l‘\'CLl(‘Il(]O un attacco

WEoroso, aveva preso o tempo le sue misare.
i pensundo che gli austriaci non si sareh-
bero resi pddtom della citta se non dopo a-
\(1 cuadagnate e alture di Monte Berico, fu
i che posce ogni studio nel prepararsi alla
clitesa.

Thuwrn deeise che Passallo dovesse intra-~
prendersi scnga porre tempo di mezzo, il
giorno 24, forse nel rillesso che Uallegria
Ll(‘“d cittt per Pinutile attacco del giorno
20 ¢ per la ritirata dello %P]rwar'?onbmg,
o avesse permesso di pensare ad una seria
difesa. I primo scontro dillfatti ayvenne a
hopo un
combattimento che durd oltre due ore, ad
onta delle gravi perdite sofferte dal nf'mlt"o
gquesti pote rendersi padrone della barr feata
di 8. Felice, e da quel punto prese a fulmi-
nare la citty in ogni -direzione con -razz o
granate. Razzi e granate venivano da altre
parti sulla citta. \Jnndlmono, sotto quella

Jnicidiale pioggia di fuoco, quell’evoica popo-
lazione nmnt_('nov asi tranquilla, anzi festante,

In piazza de’ signori suonava la handa.
Nessun attacco speciale veniva ancora in-
trapreso, verso il sobboargo S. Lucia, dove io

mi trovava: ‘r'“” le [mllo nemiche ginnge-

Vo - ane he Ia e non tanto vade, per cui
8" cbbe anche qualehe ferito.

Un giovane romano sui veatiquattr’ anni,
duna rava hellezza e i forme aitanti, nentre
chinavasi per racecogliere dal suolo un sigaro
che gl e t:at.ll_lto, venne  colpiteo th una
qr‘hf'wm di homba alla gola. lo fui i
primi o sollevarlo da ter va. La for 1t1 (' gl
gravissima; 1l sangue gorgogliava a rivi. Non
aveva perduti | a('ntuncntl aveva pero per-
duata la parnla: cmetteva solo ‘Quiaito gut-
turale, che noi interpretammo volosse signi-
__ficare manomea mamana. Aleane donne pictose
furono pronfe a recare una materassa, dove
il ferito veune disteso, e collocata la mate-
rassa sopra un tavolo, io unitamente ad altri
tre amici lo trasportainmo  alln spedale. 11
dott. Honhnnom che gli prestd le prime cure
f.:l*s('ldillh)“]l a feyita, la gindied gravissima,
meur ﬂnlo 0 ]]IO‘-‘.HIH'ht fa fine di lui.

Steada face qwito, it ferito perdette aflatto i
sensi. Lo consegnammo atl’ospitale, e vitor-
naming ai nostel appostamenti. Nel domani,

aleuni amici del povero giovane vollero aver
" notizie di i, e SCppeTo che due ore cirea

dopo entrato el ospitale aveva esalata a-
nina,

Thuen frattanto vaccoglieva il miglior nerbo
delle sue truppe, per dare l'assalto a Monte
Berico, essendo quello lobblettwo che gli
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assicurava la vx’rtona Difatti due h%ttaghom
Arciduca Carlo, e due hattaglioni di caccia=
tori tirolesi pr esero a salie Uerta. Ma dal-
"alto fulminati dalla hrava artiglieria el
Lentulus, e dalla fanteria svizzera, nonche
dai volontari, dovetterd con 1}1““13]“31 perdite
retrocedere. Venne in loro aiuto la brigata
bCthLl‘?’f‘l]bf‘lg e guesta puve ebbe la
peggio. Da cio s’ingencro il disordine nelle
file nemiche, e fu dllm a che Thorn, ad evi-
tare una definitiva catasty ofe, fece hattere la
- ritirata. Sia poi a sfogo i bile per la mala
rinscita della sua impresa, sia ad impedire
che la trnppa italiana disturbasse la sua ri-
lirata, fece piovere sulla citta an tale nembo

di granate e i razzi che assii poche furono

le case vimaste incolumi da quclla tempesta.
XXXIHL

Vicenza era libera da nemici: I’esercito
austriaco il giorne 25 rienfrava in Verona,
lasciando indietro un nimero non indifferente
di morti e di feriti. -

Oh! non & certamente la mia penna da
tanto di descrivere la gioia, I entusiasmo,
Pebbrezza della nostra, Vieenza il agiorno 25
‘Maggio 1848; ¢ wmeglio pot'u il lettove tll
queste povere pagine immaginare che non
io. dipingere I esidtanza di qllol popolo vera-
mente eroico.

1I-generale Dtuan(lﬂ perd non s¢ ne 'st.a.v:'l
neghitteso, ne si laseiava trasportave a cre-
~dere che la vittoria riportata potesse lasciarsi
invendicata da parte degli austriaci. Eglh

: eompiemlvva benissimo, non d’altro teattarsi
che d’nna partita rimessa. I guindi non si

~dava un momento di riposo, adoperandosi a

tutt’ nomo per mettere la cittd in istato i
sostemere 1 nuovi attacehl ch’el prevedeva

non lontani. Gli accessi alla ciftd venivano .

Jnan mano sbarvati; le barricate vese solide,
moltiplicate, e [4 maggior parte munite di
cannoni; nuovi velontart erano accorsi ed
'lllmnpol'atl nelle file delle tl‘llllll[‘ regolavi;
dovungue regnava un lavorio, un’ animazione
ammirabile,

Ma dove Uopera del sagace gencrale spie-
gavasi con maggiore vnorlrm <ra al Monte
BE‘I‘lCD L.a, sotto i i lui ouhnl YORNero c-

retti una quantita di ridotti, v (|U("~tl il oo

di cannoni di grosso calibro; 1a erasi studiato
il modo di lc'mlow se non inaceessibii, per
lo yneno malagevoli U"Il aceessl; spesse le bar-
ricate, i muvi d’ogni casa vidotti a fucilier:
ed oltre i mttrilon artiglieri, ¥ comando de
yuaall erasi affidato al lmn(ulm, sulla cresta
det monte il generaleaveva consegnato il Invavo
reggimento degli Svizzeri.

Il contingente dell’esercito ehe trovavasi 0
Vicenza, sommava a circa. dodict mila vomini
d’ ogni arma, comprest anche i volontari.

Da sua pdlte il maresciallo Radeizki a-
veva richiamato il feld-mavesciallo Welden,

il quale erasi portaia a Verona con hion

+ ] v ] ) '

nmbo di trappe; e vinforzato cosl il suo e-
sercito, la sers del 9 Gingno trovavasi sotto
Vicenza con ftiar antaducmile vomini. Al-
Ualba del 10 il cannone comineio a tuonave
nella divezione i 8. Margherita; verso le
undici il combattimento era ;ﬁonorale ’
Non ¢ mio assunto il descrivere quella bat-
aUlm, o 1 tanti f'c.ttl croici eh’ ebbero luogo
. tIIIP‘“O scontro cosy inegnale. Vinse U au-
striaco, ma vinse per |'immensa prepondes

“ranza numerica: vinse U 'tllS‘tl‘hI,CD ma lascin

sul tervena oltre 9500 uomini tra morti ¢ fe-
riti: vinse l'austriaco, ma tuttavia per Ue-
roica difesa sostenuta la gloria maggiore di
quel fatto resto all’esercito italiano. :

Io ¢ mio fratello s'era alla seconda bav-
vicata del sobborgo 5. Lueia, munita di due
cannoni. Poco prima del mc-//od; la brigata
Taxis entrd in azione contro quella posizione.
Da purte nostra si rispondeva energicamente
al fuoco del nemico che s era sparso per la
vicina campagna. I cannoni ed i fucili tuo-
navano da wna parte e dall’alira. 1 nostri
validamente difesi dalle barricate, e dail mui
delle case in cu {come dissi) Si erano a-
perte le fuciliere, tivarano senza posa, e ti-
ravano giosto, nvva_!gn_:t.clm bhuon numero di

"hemici st vedevano wadere. Ne valse la posta

in opera d'wintiera batteria da 12 da parte
del generale Thaxis, che.i nostri tennero fermo.
Frano gia corse due ore daccht durava
quell” attaceo, allorche it Taxis, inviperito det
NeSSU PSlto che gli ery dato ott{'neln, volle
spingersi pil (I.V(Llltl, animando i suoi. Fu un.
momento in ent cgli st espose salla strada,
a nelto, Appena \(wlutolo, senza divsi tna sola
parola, alcuni de’nostri spianarono i fucili:
le patle partirono contemporanee, e si vide
il generale wusteiaco cadere da cavallo. u
I ehe il Taxis Tascid tslmlowm('ut(- [a vita.

In seguito a yuel fdtt(} la. brigata austriaca
sivitirn alquanto, s(‘nmtamlo perd a man-
tener vivo il fioco, ma senza ottenere verim
migliore intento, Dei nostri, non s ebbero
che tre feritl, uno dei gquali ol LIO])O poche
ore. Era un volontario el Cadore, incorpo-
rato, come me ¢ wio fratello, in quel batta-
elione i truppa romana.

La notte venne a metterc termine al com-
battimento. Silenzio® (lovnnqno

Quella notte, non ci i dato di poter ab-
~bandonavei al sonno, ad onta della estrema
stanchezza che ei opprimeva. Ci venivano i
momeito in momento detle tristi notizie: il
Moute Bevieo era in mano® degli austriaci.’
It possesso il nemteo di quvilv alture, Ta
difean della cittdh era resa impossibile.

XXXV, ¢ _
- Finche tnonava il eannone, finche si {aca-
vano le fncilate, 1l buon wmore regno sempre
tra noi, malgrado il grave pm icolo che si
covreva. Cessato il moco nel silenzio che vi
siccesse fammo tutil prostrati, avviliti, senza

-
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©parole. Tuttavia ta speranza non i avev
del tutto abbandonato. Si evedeva che nel
domani all’alba surebbiesi viprese il combat-
timento: si nutriva Hdnein che da una parte
o dall’ altra sarebbero ginnte delle nuoove
truppe in nostro soccorso: non si voleva, non
si poteva ritencirla linita, almeno senza un
altro tentativo, fosse pur disperato.
Eravamo distesi qua o [& sulla 1‘11_1r'l(|, torra,
dietro le barricate. Di prima scea gli abis
tanti delle case pmpmqm- i awwno fornito

- qualche cibo. Un’ostevia prossima e sommi-

nistrava il vino, ¢ se ne heveva ad intevvalli,
dietro licenza del capitano, il quale sorve-
gliava, perch nessuno trasmodasse. Le scolte
venivano  cambiate ogni mezz ora; ma non
-ebbero mai bisogno di dare un sog:no i’ al-
Nlarme. Tutto cra ‘HIOIUJO tristissimo silenzio!

Quantunque non si potesse avere il bene-
fizio del sonno, tuttavia il ¥iposo servi a ri-
storarci le forze.

Al primissimi crepuscoli del giorno, un in-

solito rumore, un gridio, ¢ rveplicati colpi di |

- fueile ci venivana dal centro della cittd. Fammo

tutti in piecdi, ¢ tendendn lo sguardo la donde

proveniva quel frastuono, quegli urli insoliti,
potemmo vederve inalberata sulla torre del
Comune la bandiera bianca. Si seppe poi che
e grida, le proteste venivano elevate dal
_ctta(hm,, che gridavano: morire si, ma ca-
pitolare mail — Quella bandiera bianca scom-
parve d'indi a poco sotto i colpi delle palie
faneciate, net delivio del patriottismo, dai vo-
loutari e dai cittadini disperati.

Il prudente generale Durando perd, rac-
colti a conf-‘.who i comandanti det vari corpi
e le persone pilt assennate, fatto lora osser-
vare, come ogni resistenza sarehbe stata i-
nutllo; che Ull austriact padront delle altuve
di Monte Beruo, in poche ore avrebbero ri-
dotta Ta citta un mucechio di rovine, mentre
unacapitolazione ounorvata, oltreche salvare
la cittd stessa, avrebbe pxovvein’to all’ onore
delle armi ltd'lcﬂli‘ ottenuto | assentimento
generale de’ convoe ati, ordinava che fosse
innalzata di nuovo la bandiera bianca, ¢ spe-
diva il Tencnte colonnello Kugenio r\lhr)m al

campo nemico per trattare Ta - resa: Nella

casa Balbi, presso Vicenza, il giorno 14 Giugno
1848, alle ore sei del mattino, veniva stipu-
ata la capitolazione,

AXXY,

T citti i Vicenza quel mattmo tolto il
wovimento necessario delle teuppe che 1 a-

vevano difesa, presc ntam Paspetto dun vero

sepolero. Chiuse tatte le poavte, tutte le fine-
stre delle case; ehiusi tutti 1 negozi, non un

cittadino pee le conteade, un silenzio di movte

“dovungue. Senonehe qn('] sifenzio veniva ma-
laugnratamente votto di guando in ¢uando
dai canti o daghi wride che st alzavano nella

frenesia della gioia, dai vineitort, sulle alture

di monte Berico.

Nella, t]JltOld/lOl]O ¢’ erano duo articoli che
rignar duavano fe tr uppe pOlltL[l(,]i‘ che avevano
preso parte alla difesa: )

Art. 1.2 Le iruppe ponlificic sortiranno dalla
citfa di Vicenza con bully gli anori di guerra,
fra le wndici ore ed il mezzodi, per povriarsi
per la pitt hreve o Rowgo, e di 14 oltre il Po.

Art. 220 Le truppe _ponlificie comprese in
quesia convensione, s"impegnano a non ser-
vire condro U Austrie duranie tre mesi. Spi-
rato guesto levypvine esse sono libere da 'iale
ERPEgRO.

Noi s’ era ancora ai nostvi posti. | termini

della capitolazione vennero comunieati al

nostro capitano poco prima delle dieci. Non
ci vestava che un’ ora di tempo, e questa fu
impiegata a fare una magra refezione: pane
e formaggio, dacché non era il caso di ap-
prontare il vancio, o provvedersi di cibo

migliore.

L qui, wentre si prendeva quel po’ di cibo,
mio fratello ed io si venne a consultarsi a
vicenda sul partito da prendere. Not si ve-
stiva la divisa delle truppe pontificie. I nostri
vestiti borghest erano rimasti al Municipio.
Due strade ¢i si paravano innanzi: o correre
al Municipio, riprendere 1 mnostri vestiti, e
smettere la divisa indossata: o tenere qne]h

.divisa e partire colla truppa sotto I’ egida

della (‘&pltO]d/lO]le. Si presentavano delle Qif-
ficolta tanto all’adozione del primo, quanto
del secondo partito, e il tempo a decidersi
era ristrettissimo. Tenendosi @l primo pro-
getto si rifletteva alle diflicolta che si dove-

vano superare per viavere i nostri abiti in
mezzo & quel diavolio, a quella confusione,
creata dal movimento dei vari corpi di-truppe.
Poi si sapeva che il furor popolare in quel

supremo momento aveva invaso il Municipio,

e la plebe s"era data al saccheggio. E chi
mai poteva assicurarsi che le nostre povere
giacche, 1 nostri cappelli fossero stati rispet-
fati dalle mani ra apaci della plebe ? -

Restarve a Vicenza coll’ uniforme pontificia,
men che meno. Ma, avrebbe pot acconsentito
il-capitano di dcc,ogher ci nel contingente della

_sua eompagnia ? 1’ avrebbero tollerato i co-

mandanti ¢i grado superiore? Potendo supe-
rare questa dlfﬂmltd el pal‘ve migliore 1l
secondo partito.

o i presental al ca.pltano certo Alrolfh
da Imola, buonissima pasta d’nomo. Gli esposi
il nostro proposito, lo assicurai che io e mio
frateilo eravamo (llscretamente provvisti a
denaro, per modo da non portare peso di

“sorte nd¢ pel rancio neé per altri titoli; lo

persuasi che non appena ci fosse stato pos-

sibile avremmo svestito 1’ nniforme, e tanto

dissi, che egli-accondiscese a tenerei quali

'ln(‘mporatt nella sua compagnia. Mi ricordo

le precise parole di quel bravo nomo:

— Siele due bravi soldati. L'esercilo del
Papa non avra cerlamente @ perdere se vi
avrd nelle sue file, (Continua} « -
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(4] ‘rras,cntln da veechie carts dai daltor G. Gortani, con-
servando T ortograﬁa del’ originale,

 POESIA CARNICA

o—ibm0

(!Iiinnzone.tte in honor del sighor Carneval. {9

Enchte id la me chianzon,
Ami hon,
Yuei chiantaa, z& chie tross son
Che jur plaas @ jur dilette
Il formaa .
Qualchi nove clianzonsile.

Carneval io vuei laudaa,
Inalzaa,
Lis virtnis sos racconfaa,
Benehe io inbabil seij
In chest faii:
Stait attent par tant, vi preij.

Ma la liberalitaat,
La hontaat,
B la soo gran pictaat
Cui porra landaa a bastanze?.
Ogni land
Il so0 gran merit avanze,

Da a duch chesi zintilhom,
Chest vieelt liom,
(Tant a ’e lui galanthom)
D' ogni buine pietanze,
Della chiarn
D’ ogni sorte in abbondanze.

Nuje dis de chiarn d' agnell,
Di vidiell,
Nuje di chee di pureell,
Chi non hahbi nommanz
Chiarn di ho,
Ma ai stimi une zanze,

Nuje dirai dei ragnons
Sguarzadons
Di eavretz e di chiastrons;
Nuje della pitturine
Di manz grass,
Benchée seij motio buine.

Nuje dei chialzons hen fais,
Che emplaats
Son di persutt, e flodraais
Cun la piell di razzizs grassis,
Cuets nel ont,
Che nei peltr'ls son a tassis.

Che si tasin ju snazzets
Ju brudetts,
Che non ae:] chegelt a chi detfﬂ
Che lis frittulis da bande,
Ja huldons
Bteijn, e simile vivande,

Chestis bandisons lassin,
E disin
Dei hogn rosche di colombin,
E dei franculing salvadis,
Di eators = _
E pirnis ben spriconadis

E dei rosche di dindiats,
E 4’ oechiats,
Dei ‘qouai son plens duche ju plats:
Di cheste r*onbe.pompo*se
Digecorrin,
Qual al gust & dilettose. .

Fasin enchie menzion
Del vin hon,
Che senze remission

Ju nefla panze si mande,
Di moscaat,
Di cheste buine bevanda,

Di raffosche vin visintin,
Favaelling
Chiest ei hasli poi nel fin.
Carneval ha cheste nsanze,
Che ben hen
Vuul a duche emplaa la panze.

Ma ia me voug a manchiaa,
A calaa
]0 nti sint, che plni chiantaa
Non poss par la gramd’ arsure,
Se non heif,
I.& me chianzon plui hon duve.

ZA che mi veis Tinfreschiaat,
Seis degnaat,
Dami vin par fammi flaat,
La me vous & ritornade,
A ehianina
Enchie cumnd & preparade

E cumd it vi dirai
Cle lui mat

Non val che nou stin in guai, ™

Ma ¢t da simpri allegrezzis,
Passatims,

Gusclie, e spasg, e eontentezzis,

L ei faas baliaa al son
Di liron - ,
E lintts duche in nn ton:
Di sivilots e i pive,
E eridaa
Spessis vellis: — Vive, Vive, .

Pensait, vou ce hon saltan,
Zea batlaa,
Se cmhve a tocchiaa.
Ma ze dolze armonie!
Ze accents!
Ze soave melodie!

Ma ze lealio i spiegaa,
Numeran

 Dunebe ju spass che lui ¢i daa?
Se chesch son inesplicabigl,
(5 lu veer)
Infinits, innumerabigl?

Con lis tlammis di amoeor,
Col ardoor
Lu gran freit d"inviern chest sioor
Sel tempranas; finalmenti
Lui o {aas
Vivi duche allegramenti.

“Con 1a crapule e '] bocaal

Carnevaal

Con lis fiestis, se non maal
Po all’ anhing appuoartaci,

E del dan

Parimenti al enarp causaei.

L’ hai fandaal in sta chianzon,
Vuels rason,
Mo cliest non bai fal par hon g
E per tanl ad abborrilin
Seis preats,
A sprezzalluo e [niftn,

Da vou vorress i0 un don
Dee ehianzon
Chie vi hai dette in guiderdon :
Chest & che la e ignoranze
Compatis,
[ la me pocchie creanze,

S
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LEGENDE DAL LAD DI GHAVAZZ

Un di ehet inviaes che fasin -hati 1 dinch
nome a impensasi, al capitt o Uimprovise
el’a Ve oagns ¢ agnorums, U lad di Chavazz
al si vive dutt in;,_z,ld.{/,dd, e al pareve che
al voless liberasi di chits dds montagnitis che
I siwin, tant la glazze a’ jére dure: ¢ cinlave,
o cricave, ¢ a siospacive inutitmentri fea
chés dbs murids. :

e k]
~ Duch no varan viedid chest il @ cussi ‘o
~divdi lds 11m"mll‘-3 par fatu cognosei.
“* Ds montagniitis niudis, viadis in-ca ¢ in
W dai ruazz, tajads tal elap ; cualehi stevp,
cualehi bir i Jwrbatis tra i geeps: cco Ja
yegetazion. Tra chestis dos montagnis imagi-
naist upe pizanle val, strete, .10111]_0 tal mniezz
“ume vowe, che-vadi-alzansi simpel plai a-tor,
a-thr; ¢ cumd no us reste che di viodi che

vil plene di aghe, ¢ vards cogsi une idee &

(*hr'll bielissim Lul

><

0 disévi danche ehe chest lad si vove
dutt inglazzdd. Diosore plai, vigni une gran
nevi uh' ‘che véve du<cnant -|1l.1n<1tl tant che
an forest nol varess podind cognosci mai plui
duld che jore tiare o duld (‘]1{‘ jere aghe.

Une \-'olt(', i chastelans o _‘it'.llll shinpri in

o vaere P di 1o e enand-che o vevin di
A combati, o' zirdvin continvamentet-a chavall,
\“m > o fevin a visitll glesiis e contessis.

il ches¢h siovons al partl propei in
chell inviar de Germanie e cuvind b ¢ gnott
stun £ un chavall che al laseve pdre nome a
\ruulﬂu, abgiva dongic il i di Chavazz, Tan

i

dute che nél, al credts che foss tiare par
dutt s ¢ pavand in denant i chavall a dite
raricre, al 16 par |'):'tq=4§| il [ad. €or che ti cor,
in poe timp Tn passa; ¢ cimnd=-cl” al riva

No sad eome, forsit in vie i discors ey
cualehidun dal pais, il fatta 10 ch’al vign
a save dal perienl ¢h’al vove sehampad ;
come sior plen di religion ¢ di timdr i .[_lm,
" inzenogli subit o vingrazia il Rignor e ul
fuse vod di feabied une glesilite san £ upe
des dos montagnis che siarin il 1ad, a chell
Sant che al .sg_.htult.w ta che zorndude,

Cut ch’ al passe cumd de bande dal lad di
CChavazz, al viod wne  glesinte rosse sott di
un erett ;e se al domande eualelt paisan,
al sint ]a. legende che ug hai contade enh
mior ch''o hai jedid ;o caatehidan no
plasara @ jo no puess che angarai-gi un fole...
lore che ln eontenti di plui. \

M.

oyl jord mai sthd di chestis handis e viodind

A~ Ale $5, al i fermad par |Oi‘~d¢€] unpoettts

Cunnd-che *l 1o sen al palpite ai biei pinsirs di amor,

NO M| DISMENTEA!

(Dal franges di A. DE MUSSET)

Visiti, euaml-chie n pde a poz | urore

Viarz al soreli el go palazz lusint,
Vigili, evand-ehe o plane la gnolt pensnse
Passe insumiansi sott nn cil ' arint.

Cuand-che di primevere al spontara 'l pein tlop,
Seolte 12l fonz dal bhose

L.n vos che ti dird:
No i dismented!

>

Saral Ientan Jonlan di te maan

Vigiti, enand-che dal distin crudel
tliuel,

Cuindwche i dolors, lis penis o 1 Tustidis
Prime dal timp mi varan inveghad.

-Punsze al to prin amov, pense che i vuei ben,
B ehe par e nd timp né lonlananze ten.

Fin ehe "t mid. car al batt

Sntl vos al ti dira:
No i dismentia!

<

Visiti, co® Ia tiare umide e frede
Par simpri sal mio coarp a pesard;
Visiti, cuand-ehe un amorin salvadli

Un i su la ma tombe al sflos

iri.

1" anime me, par simpri, eo’ plai no si viodia,

Tani-che une sae fedel 4

*Seolte di gnott alore

L vos o saspiri:

No mi dismoented !

Lui, 89,

a i stard viein:

CONTENT! E MOLESTIE

Quande bugiaa 1*aria

Por le nefande androne,

[B tribnla ¢d angaria
=

T cani e le persone;
Oh come in . atti aseeli

ci

Siodorine involuzzati
In sogni i pitt poelici

Rapiti, elettrizzati!

Szl =i riposa,
Uve ogui cosn fulile

Solto i clippa ed atile

Vi sembra nnn gran cosa, .
TTTChD Re siovegla nocaso

Menfre sivila il vento,

Col eovartor sut naso

Siosfida ogni ciment

0.

Se poi in posa plasiicea
i tien Ia moglie a lafo,
Siosindia la ginpastien,
lL.a selieitha, 1l pogillado.
Ma goai = i frotbl) friceano

I2 veglion G pisein
I = si dispiticeano
A far il monta-finn!
D' esser si brama aflo
In solto seppellin

o,

'a

Piucehe la gran malora

Sentir di r|ne’ vaaif.

Allor tevando in furis
Si rompe anehie if ptade;
Stanchi di tanta ingiavie,

Sidice al momlo:

vule!

‘Masut Sanat,
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Confini e Paseoli della Pieve di Nimis.

T

La greggia e 1’ armento stavansi in mon-
tagha dalla festa di 8. Floreans, 2 maggio,
fino a 5. Michele; it rirpanente della stagione
pascolavano in pianura. I luoghi da paseolo
nel piano erano molti: la Marsure, 1o Blatla
di Savorgnano, il Musil di Attimis, ¢ Bassi i
Nimis, le vallate del Chigron e del Gonflor,
tutti gli alvei dei torrenti, ecc. Scbbene si
chiamassero pascoli della Picve, ovvero della
Chiesa di Nimis, questi siti godevansi parie
da nn-solo, parte promiscuamente da pin vil-,
laggi, e nell’uso st dovevano osservare statuti
¢ disposizioni speciali. Siepi spinosc ¢ grosse
minraglie facevano difesa ai fondi eoltivati sin
lunghesso le strade, sia all’ orlo dei pascoli;
ed in oceasione di danni, radunavasi vicinia,
ed imponevasi soddisfazione, sia in solidum,
sia individnale, secondo che il reo era co-
nosciuto o meno. Non era concesso ai privati
affittare ad estranei o cederc il pioprio diritto;
chi coltivava terreni, per, cio stesso parteci-
pava ai diritti di quella velativa vicinanza; in
altri casi deliberavano i voti comiziali.

Pilt volle sorsero diflemenze -di confini fra
I ina e Paltra villa, o fra Nimis e la Pieve di
Tarcento; ¢ tutto componevasi amichevol-
mente da ambe le parti. Cosi p. e. vediamo
essersi opevato nel 1270 fira Nimiwe Tar-
cento (1); nel 1367 fra Nimis ¢ Sedilis (2); ncl
1337 fra Nimis e le ville i Cergneo, Savor-
gnano ed Attimis (*); nel 1357 fra Cergneu
di sotto e di mezzo (1); nel 1399 fra Povo-
letto e Reana (®); nel 1521 fra DPovoletto e
Ronchis (%). Sullo scorcio del secolo xvr Ber-
gona volle appropriarsi tratti di montagna
appartenenii alla Pieve di Nimis; ¢ noi ve-
diamo quelli di Nimis pei primiy poscia quelli
di Attimis e di Salt a sostencre la lite (7).

Di tutti 1 pascoli della Pieve di Nimis esiste
una confinazione estrema, la quale imporia
assat, vuoi perche presenta 1 limiti di detta
Piave, vuot per le denominazioni topograliche
che ci conserva. 1 del 1608 ¢ fu confermata
nel 1644 dai Provveditori sui Bgni comunali;
ma se questa confinazione si confronta coi
frammenti sovraccennati del 1270 ¢ 1307, si
scorgerd che dessa con questi combacia ap-
piene: donde francamente si pitd inferive, cho
quest’ nltima demarcazione sia stata trascritia
da altre anteriori esistenti presso i Cameraurt
del Comune o della Chiesa. Quantimgte si
enstodisse con somma gelosia, tottavia 1’ nl-

timo originale andd smarrito e solo sui Regi-

stri canonici di Nimis si conscrva trascrizione
autentica. (5).

}\) Bellomi, Memoit, al Mugeo & Tdine, volo [T png, 112,
2) (%, 8. vol. I, nnmerazione 2., pag, 131 e 131,

(3) C.o5. v, Lo 1,

4} €. 5. v. 11, nmn, La, po4d

(5 ¢ 8 v, 15, noum. LA, p. 28, _

(8) Not.® M. e Aurificibus, A, N. U. — anche presso il Not.v
B. Comini vi & Concordio 1502 fra 1iavosa e Savorgnano,

{7} Not.® G. D, Nicolelli. Nell'Areh, Not. di Udine vi gono un
monte di earte di Nimis - Bargona, .

{8) Reg. 11 Matr, Confer. Not. Ant, Decani,

Ma devo qui notarve, che sul tratto fia Pri-
mutaceo, Belvedere ¢ Magredis assieme a que-
ste tre borgate concorrevano per pascolo
le ville di Ribis, Reana, Rizzolo, Qualso, Cor-
tate e Zompitta (). Lo spazio era angusta per
tanti animali; percio le ville del Rojale nel
1445 convennern, che nessuno potesse {enere
piit di 32 capi di bestiame; e cosi fu osser-
vato (3). : '

In seguito it nob. Girolamo di Pertistagno
giurisdicente di Belvedore, ed il nob, Odorie)
di Zueco giurisdicente di Magredis e Marsure,
postergando il conrcordio, allagarono fa pa-
stura con bem 2000 pecore. Allora le parti lose
vedendo che illreclamare era parlare ai sordi,
e chc [a lola tornava dannosa se intrapresa
con potenti Castellani; giudicarono miglioy e-
spediente eseguire delle frequentl scoreerie,

unde involare queatt animali, chie fosserno sor-

presi disgiunti dal gregee, Non era‘toro inten-
zione il rapire; benst di indurre i signorotti
all’ossevvanza dc’patti, dopo la quale il tutto
sarebbe stato rifuso. lispediente in vero peri-
coloso, poiche se gli andaci molestatori fos-
sero statt presi alla ragna dei feudatari, i
Joro la storia aveebbe registrato quanto sta
sevitto di due ladvi caduti nel 1450 in wman®
deglt Zuechi: Nobiles de Zuchno suspendi fere-
vunt duos fures super dicla Marsura prope
Rugiam (%), Ad ogni mado fe scorverie ci
durono, e con preda. Merita accennata questa:
Nel 1478 in una domenica del maggio gli vo-
mini i Beana e consorziate, al co. Girolamo
di Pertistagno: propigrore acceperund sibi
unan asinam, quam secum conduxerunt cum
wna zoffa (ghivlandn) de frondibus in capife
super festo (sagra) Reanae. —-- Da qual tin-
eoroso battimani e da quale scoppio di risa
sia stato salulalo Parrivo di questa comiliva
sulla sagra, ognuno sel pud immaginare. Fod”
aveano nille vagiont! ()

Torniamo all'argoraento. La aceennata con-.
finazione se In shvign colle generali da parte
del mezzodi. Dessa dul Natisone toceavi la
punta Staipe fra Clap e Canebola, ¢ di la pas-
sando dietro la Chiesa di 5. Marvia Maddalona
arrivava alla vetla del Garallaro sopra Girea-
gna; indi scendendo per Ta corda tra IFandis
e Pojana nel posto detto la Forcala (°) st
dirigeva in Zurcola maggiore, dove csisle pie-.
tra (i confine, Poi piegando sulla Cergrea ol
attraversandola, per fa Vialla del plantin mot-
teva alla Malina, Timgn 1a quale percofreva
fino allattusde Polverificio, ¢ di 14 verso opci-
dente giugneva at Torre (5). Fecola:

NOT Luca Taliero per la Sersma Signoria
Provveditore sopra li Beni Comunali in terra

(1} Arel. ex Partistaann in Bonehis, Llihro VIL

{2) Nolv Dl Candido Beltrando, N, Unn pecora valeya mezzo
dnento. i

{3y Areh, ax Dertd L VI, pag, 132,

id) L8, e 4L . N .

{5 La preten eol 8, Mareo ivi esislenie M atterrala griesh i,

{G] Breeitunto unn spazie in forma triangolare, comipreso
fra ta Matina, la vin Cividing & gnella che nette a Udine; il
guale spazio ddi terreno, dopo lunga lite fira Ronehis e Siacen,
coi sentenza arbitrale 1674 f attriboite a Ronehis, V. Arch.

- pacr. Faedis lib, IiT Matr.
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- ferma, eseguendo le commissioni nostre hab-
biamo veduto il Comun della villa di Nimis
Giurisdicione di Tricesimo, e dicendo di pos-
sedere esso Comune li sottoscritti Campi
dentro i sottoscritti Confini, che sono ter-
minati all’ intorno con termini di pietra viva
col 5. Marco supra; sicché restano del tutto
separali dalli terveni de particolari confinanti,

quali consegnamo a Voi Huomini del predelto

. Comun di Nimis, perché Ii habbiate a goder
unitamente in Comune al pascolo, et per uso
di pascolo, facendo ubertoso H paese a solievo
deglt Animali, in modo che tutti voi habbiate
a sentiv con la Munificenza di Sua Sereniia
il beneficio insieme di tutti li comunali con
I infrascritte condicioni. : .

Primo, che quela parte che si ritrovasse
a Boscaglia conservata per servicio della
Ser.ma Signoria resti intatta, et il restante
in alcun modo né tempo mai non possa
essere da Voi affittato, livellato, permutato
0 in qualsivoglia altro modo alienato in alcuna
minima quantitd per qualsivoglia occasione,
o sotto qualsivoglia pretesto ad aleuna per-
sona, cosi del vostro Comun, come fuori del
Vgstro Comun; medesimamente non possa
alcuna minima parvte di detti Comunali esser
~arrata, piantata, ne coltivata, né sopra quella
esser lasciata far alcuna escavacione per far
fornaci di calzina, né opera di qualsivoglia

- persona, cosi del Vostro Comun, come fuori,

-sotio pena a Voi Homini predettt di priva-
zione per anni x dei defti comunali; ed a chi
torra ad aflitto ovvero livello, arrara, cavera,
permutera od altrimenti goderd in uso par-
ticolare de detti Beni sicno condanati frecento
Ducali ogn’ anuo per cadauna volta, un terzo
del quale sia dell’ accusatore, un terzo del
Rettor che fard | esecuzione, et 1" altro terzo
della Casa dell’Arsenale ; polendo voi Huo-
mini del detto Comuue et Villa d”anno in
anno dalla festa di 8. Giorgio sino a 5. Mi-
chele, sc cosi parerd alla maggior parte
della Vostra Regola bandir per far fieno la
terza parie del detto pascofo, ot far osse
rinuovar pure « arino in anne e prese, et

- supra di quelle giettar ogn’ anno le sorti, e
“monh alirimente perché aleun non possa mai

appropriarst aleuna mining parte di detti

Comunali, non potendo nel mezzo d essi

esser fatto alcun fosso, o altro segua di di-

visione, con dichiaracione ¢he li Geni di dette,

prese siano goduti dabli contadini ¢t Coloni,

Cocioe ¢ massiert repentini ¢ brazzanti che

hanno loco et foco i detta Villa, ma non

da queélli che habbitano foori di detta Villa,
ne meno dalli patroni delli foresti;, se prima,
non facessero Boaria. ' -

Sta in obbligo quel Meriga, Potesta o Degano
Vostro, che di tempo in tempo st trova nelln
carica, quando occorrerd che sia contravenuto
in alcuna minima parte a quanto & predetto,
o che da conlinanti, o da qualsiasi altra per-
sona sia fatta alcuna uswrpacione, overo si

‘toccasse sopra, overo viciando confini di detti’

Beni comunali etiam strade pabbliche, di volia
in volta debba venire*o mandar a denunciar |

delt® usurpazioni al Magistrato Nostro sotto

quelle stessé pene, che & tenuto a denun-
ciare le risse che seguono con sangue nel
Vostro Regolatn, ot questo tante volte quante
manchera d’ escquire gnanto ¢ predetto; et
che il presente Vostro Privilegio sia conser- -
vato et non habbi per qualsivoglia accidente
a smarirsi. Volemo et cosl Vi cometemao che
sin. da Voi posto in nna Cassetia nella Vostra
Chiesa con due chiavi dillerentt, una tenuta
dal vostro Rawe Pievano, ct 1"altra dal pia
vecchio del Comun; non potendost valer di
questo in alcuna occasione sc non detla sem-
plice copia, cou obblign al Meriga sotto le
pene soprascritte, di fario leggere e pubbli-
care ogr'anno sopra la Vostra Regola il giorno
della festa di S. Giovgio.

Tuiti Ii Beni Comunali godono insieme tutte
le Ville della Pieve di Nimis, quali sono dentro
questi Confini.-Et primo a levanfe in loco
detto Micsi venendo nella cima della Gran
Monle in loco «letto Stawgebose dove vi & un
termine con il 8. Marco, con il millesimo ¢t
nome della Villa, doge vi & anche la Croce
nova sopra &’ un altro sasso, continnando ad
un aitro termine detto nel Rio Mezzolopala
nel qual vi e altro S. Marco nel Greto con
il mitlesingo e nome della Villa; séguita poi
dal detto]}:{io in un altro Rio detto Cuzzi,
nel goale vi & nna cbee fatta nel sasso,
ségnita pol nel Rio Bianco nel qual Rio fatto
e un S. Marco nel Creto con il millesimo e
nome della Villa, dove 8" incontrano due Rivi;
discendendo  poi nel torvente del Nadisone
che quelto divide, e un poco di sopra del
detto torrente nel Rive Bianco & fatto il San
Marco in una Pictra di Marmore nel Creto
con it millesimo e nome «ella Villa. A 1mez-
zodi le Tavelfe delle Ville della Pieve. A
ponente il torrente della Torre continuando
drio 11 Riw delln Lunesia per la mita sino
al loco detto Guarda, e nella detta Guardea
e posto an termine con il 8. Marco e mil-
fesimo e nome della Vitla; séguita poi dalla
Gruarda al Pecdl, il quale & solto detia Guarda

veeso il Chiardn, ¢ tino al Rio il gual rvebate

“detto sasso vi oo

in detto Chiardn, el ivi & il termine con il
S, Marco e millesimo ¢ nome .della” Villa;
segnita poi il BRio quale & fra Sidilis e Ro-
mandolo sino alla Costa, la quale e detla
Musavizza, dove vi & nna Croce sopra d'una
pietra; séguita a un’ altra Croce vecchia in
una pietra appresso la somumnitd che va in
Sedilis; séguita poi nella ddetta. Musavizza &
unn Croce veechin posta sopra una pietra;
ségnita poi per sommitd sino al loco detio
Tanasagna, dove vi ¢ nna Croce vecchia
appresso il eampo dei SS0 Gervasio et Pro-
tasio di Nimis. Séguita poi nel loco detto
Tanadelizze dove vi ¢ un S0 Marco e nel
wna forame col millesimo
et nome della Villa; scguitando "di snpra

Dusiant in loco detto appresso lo Mozzitlo
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& una Croce pOStd 1N an sasso appreseo detto
Mozzilly ; seguitando poi in Cornaluzze & un
S, Marco in nrm Pietra con il mllles_lmu e
nome della Villa, la qual Pietra ha due cornl.
Sceguitando poi nel Sfojo fra il pascolo della
Pieve di Nimis e Villanova in loco detto
Tanavoce! nel mezzo del detto Sfejo & un
S. Marco con il millesimo et nome della
Villa; segtut‘mdo poi nel loco detto Tana-
prinole vi &run S, Marco con un millesimo
1 un 8asso; seguitando poi nella Gima della
Gran Manle e tira fino in Musi- e poi nel
Rio Bianeq.

Ville che godono il sopradetto Bene Comu-
nale in Comune : Nimis, Romaudolo, Moule
di Prat, Chialovinis, Menteaperta, Taipana,
Montemaggior, Platischis, Prc*c:bunuo, Subit, .
~ Forame, Porzuso, '[‘midn Clap, Pojana, Bu—
clus, Ptotestdg, Attlmlb. Revosa, Manmdls,
Sia, 'S, Lenard (1), Povo!gtto, .dlt Belveder,
‘uwmgnan di Torre, 5. Agnese () (Jeroneo
di sotto, Cergneo di sopra Pecol e Valedi
Montana. Tutti 1i Sopi‘a(lettl Comuni™ han
possesso di pascolar, tagliar legni ¢ segar in
tutte le Comugne delli sopradetti Comumni
sottoposti alla Pieve di Nimis, ed in parti-
¢olar nella Comugna della M‘u*sura ingino a

« Romanzas, dichiarando cosi in monti. come in

*

_ piano.
* OMMISSIS :
. 102 Specificazione di beni comun. godutic

+, da famtglie particolari. :

M2 Veritica e collando de’ Confini fallo

« dauomini di Nimis, Attimis, Sedilis e Tar-
cento. '

.
- Udine, 21 Dicembre 1608,
- . Luca FaLier provveditore

NicoLd PiLowetrtl Cancellier del Magistrato.

Ommessa 1la conferma 28 luglio 1644 fatta
a*Venczia dai Provveditori sui Beni Comu-
nah i quali Provveditori sono: Andrea \Id-.

Ilplel o, Gio. Francesco L1p01‘1ano.

, ><
Segue la fede del Notaio Filippo Micossi
per la-identitd della copm estratta. I fine. =
‘:ottemhle, 84, : '

BerroLLa.

L.a Cavalleria feudataria del Friunli.

I feudatari del Friuli, cosi sotto i patriarchi
d'Aquileja come sotto la Repubblica Veneta,
erano obbligati ad allestire in tempo di guerra
un corpo di cavalleria, stipendiando ognuno
di essi un numero di cavalli proporzionato
all’ importanza del feude. 1 nobili signori

{1} Cioé Bellazoin,

(2) Chiesa delia villa distrutta di Grandens Fresso Zompitta
del Rojale.

Frangipani di Tarcento, in occasione della
guerra cost detta di Gradisea tra Venezia
e 'Austria, incominciata I'anne 1616, dovendo
dare un uomo armato a cavallo, presero al
loro soldo wno dc¢’ loro Consorti, il nobil
Tommaso Frangipane, coi patli seguenti che
pubblichiamo, come documento della storia,
militare del Friuli, ancora poco studiata.

1616 — 3 Scttembre —
11 nokil Tommase Frangipane
si aecords co'swot Comsortd
AL serviv in guerei per essi

A di 3 Settembre 1616 in Tarcentn,

St fa noto con la presente scrittura, come
il molto illustre sig.r Thotnaso Frangipane
di Tarcento promette, et s’ obliga servir come
feudatario nelle presenti turbolentie di guerra
il serenissimo Principe per il caratto, che
s’aspetta alli molto illustri Signori Ruberto,
Hievonimo, Polidoro, Gregorio, et fratello
Frangipani di Tarcento con le infrascritte
conditioui: o '

1. Che detti signori siano tenuli darli le
prestanze di cinguanta scudi di lire sette 'uno,
et scndi quattordicl al mese di paga ordinaria
in ditta ragione, con conditione, che detto
sighor Thomaso habbi a defalcar seudt due
per ogni paga di mese, st che restino di netto
solatente dodici; -

2. Che in caso di'estintione delle prestanze
col defalco, come di sopra, siano tenuti. darle
scudi guattordici di paga al mese senza pretesa
alcuna.

3. Chie in ogni tempo di pace, che habbl
seguire, le prestanze siano con la casacca
donata del detto signor Thomaso;

4. Che la paga ordinaria di mese debba
esserle mandata in tempo in mano del molto
illustre signor Pietro Antonio Shrojavacca
i buona moneta corrente, et passato il tempo
di quattro di, dopo il termine, siano tenut
dare scudi 4 di pitt per caratto di quelli che
MANCaranio ; _

-5, Che in mancamento del cavallo una
parte et I aftra si viporti al capo delli molto
i]lustri signori Counsiglieri di guerra

. Che la paga ordinaria 4i mese cominci il
pt‘mmp]u del presente mese.
lo THOMASO FRANGIPANE prometto et mi obllfro
quante di sopra.
1o RUBERTO FRANGIPANI confermo come di sopra.
Io HigroNMo FRANGIPANE confermo come di sopra.

Bt io PoLiporo FrRANGIPANI confermo come di
sOpra.

{pall’arch. 'Fl'angipanl, vol. 58}
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PREZIOSE LETTERE INEDITE
o PUBBLICATE
per ceurn di A, ¥,
e e
Ni..
It marchese Gias Gracoyo Twivorzio
b co. Anlowio Barloling
i in VI %g,
I Marchese Teivalzio di Mifano ginnto in
Gidine (%) ieri sera, volendo ;n;('wumr.;;i " ouare
di conoscere personadmente il Sig. Coule

Gomn. Anl. Bavioling o prega indiearvaii

"ora a i meno imeommeoda per poter venire
a rivericlo 10 sua casa,
Udine, Alliergo dalla Stelia,
Martedi, 24 seLl, 1§22,
XLI.
- Ao slesso.

Una lettera ~del Commendator Bartolini &
un st prezioso regalo per e ¢’ o la collo-
cherd tra Je mie cose pite care. Blia sa guanta
stiia, e dird anche quanta simpatia ed alletto
m’ abbia saputo ispirare in que’ pochi giorni
che bo passato in Udine, per cui ho poi
sewipre desiderato che Milano fosse pift vicino
al Tugliamento solo per aver pin spesso la

fortuna di vederla e di godere dell anjabilis- -

sima ed istruttiva sua compaguia; onde non
le sard difficile it credere all” imdinito piacere
che ho provato in vedere i suot caratteri tutti
spiranti bonta ed amicizia per me. Son con-
tento ch’ ell”abbia ageradito Hl Corippo (3.
o mi son preso tale liberta solo perché gli
esemplari stampati in quella forma non sono
vendibili, avendoli io riservati per regaiargh
agli eruditi miei amiei.

La prego ricordarmi a tutte le persone che
con lanta bonta mi accolsero costa mesi sorno,
e delle quall serberd eternamente gratissima

“Ja memoria. Mi saluti Viviani e Mattiozzie e
mi faceia ta grazia di dive al primo ehe Uin-
cisore delfa Grotta di Tolmino (%) ¢ il Sig.

—_— T

XL, I marches dian Ginesme Teivakzio (1374:1827) i Milano ™~

o un discendente di gquel mhvasclalle, calobre nelln sloria ita-
liana, del quale i} nosiro serisse in vita iu gueste lettere ricor-
data. Essendosi dudo alio shwlio delle lettere elassiche, diveuns
uno de' pin vaivnd letleradi di quell” etd rhe pur vide florire il
Parini a il Mownti: con i guath nltimi anzi, ¢ con alwi nolt del
tenipa suo, epli sludic e laverd unicamente a vanlagpio delia
patrin letteratra: gran Mecenate degli studi, (nkkavia pon si
credetle mai dapnoe di verun encomic per tale né per altri
pregi suol. accrebbe i tesor delln domestica bibiiolecs € Myori
principalicenle i progresst delle discipline dantesche: fu anzi,
e ool Wille, « il centro e P anlma di tudti gli studi dante-
schi pin sert di guei tempi» (Danrte-Forschwgen, Yorwoert);
le opere winori di Dante pubblicd n-edizloni nuove, eleganti,
e ruel e’ d piv, nuovamente correlle di sni propri ed altrui
codicl migliori. Opere d'altri antori puee cali ithusted e pubblicd,
tea le guali prineipalinente uwva, di ewi si credevano perdnt i
codici: il poeng, clvé {ricordale nelle lettere chie publilichiang,
di Cresegirio Corippo soven nng guerry eontro 1 Maurl in Afvica
ab tempo di Ginstniaoo [, be TFipatdo, Biogragoe cce. I,
L70-47E). '

(n}m nuesta viaggio del Trivalzio a Udine noi tenemmo
addietro parola pelle note alla secondn lettera del Monli.

{2} V. Ia nesten noka biogeafies sul marchese trivalzio,

(3) I appena bisoguo rieordare chie qud s leatta deld’ inei-
sioue posta m ronte (Yol b, pag, LXXV 1 al cbanie Bartoloiano
e diveuuta poi, in piecole proporzioni, wde ra di fabbyice Jer
i fratelli Mauivzzl, Non sl spiega Bicilinente eome 'abale Viviani
chiedesse i nome dell’ incisove, wealre selto £ incisione ¢ detto:
« Giv, Davis dis, ~ Gio. Migliare diy. - Fedeyico Lose ine.»!
bastava dunque saper leggere!

|
|

Lose, 1o stesso che ineise lo acque linte vel’
Petrarca i Marsand () ; e al secondo che’

sporo quanto prima mandargli 1 versi da dui

desiderati. Ad entrrambi seriverd io stesso fra
pocht giorni, _
Min fighio & riconoscentissimo alla bonta
che gli dimostra e per mezzo mio le porge
distintamente i suei doveri. o
Siorleordi, Commendalor mio progiatissimo,
clyio destdero Vonore della sua amicizia, e

1 \ - b . - T
che surd benlieto se potro dtienere il favore

delly sna corrispondenza, Si prevalga di me

i tukto cid, di cut mi erede cafface d’ubbi-

divla, che nnlf aftro bramo chetil poterte

provare col fatto cle sinceramente sono ece.
-

Milano, 18 Gennaio 1828,

- © XL
- Allo stessao,

Non per complimento, ma pee un pure e
vitro sceutimento del mio cuore e dico che
mi & di soavissimo piacere cagione ogni let-
tera, ogni oggetto che mi rammenta it mio
Commendatore, e quel giorni che mi procu-
rarono il dono della conoscenza di tante bel- s
lissime ¢ amabilissiine sue doti; porcid caw

‘rissimi i giunsero quasi nello stesso tempo ©
e il libretlo ¢ la leitera tuttn piena di cor-

tesia ¢ d"awmicizia, Ho tetto con molto piacere®

- quel Saggio storico da Lei pubblicato per far
“conoscere Lo stile e Vopera di un valente

Irinlano, di cui tanll importanti sevitti si ~
conscrvano nella eospicua Librevia Bartoliz
niana ¢ clie attendono la benefica volonta di
un editore (2). Mi fir anche assai®caro il vedere -
al mio nome magnificamente da letlere d’oro
impresse consacralo quel piccolo volume gid.
preziosissimo pel donatore, e che restera tra”
miei libri cqme un documento delln sua
benevolenza per me. Lie rendo grazie d'averc
pet sua boiitd voluto aggradive |' esemplare
della Vita del Maresciallo Trivulzio, la quale
ha il mevitn & cssere collegata con grandi
epoche delta storia italiana, e di essere lavo-
rata per la maggior pavte su documenti ine-

Lt ¢ domestici (%), Mi viene un_ dubbio di
Cpon averle—mandato il vitratio del Maresciallo -

fatto da me incidere dal celebre Morghen e

“preso da un autentico quades di famigla da

me posseduto. Siecome il rifratto non & ven-
dibite, ed io 1" ho falto incidere per regalarlo
a chi mi onora di particolare amicizta, cosi
030 sperare che il Commendator DBartolini
non vorra sdegnarle se gia non lo possiede.

(1) Fr. letvaren, Lo Riwe. Kdiz, pubblicata per opers e studio
dell'u}(. A, Marsand; 2 vol. — l'adova, Tip. del Seminavio,
15]149-30,

¥} 11 ehinro e gentile eav. prof. G. Occioni-Bonaffons, a. -
(queste proposite visponde ul troppo lontane amico € coliega :
« il Jibro di eui nii ehiedi & appuito il Saggio storico da Rai-
sepiedo & Pagano della Torve patriayon di Aguiieia [1273-1320),
tratto dnlitopera inedita di Jacopo di Valvusone di Maniago,
dal ioly Sueeessi delle Palria del Freqwid, DI oproprie, in
questa  pubblcazione di pag. 42 in otlave, Udine, Mattiuzzi,
1833 19y, 1 Bavtolini non ha ehe alouni cenni sul Valvnsone, 1
cui libri mss. siconservavano. eoe tl henr dlei, nella bartoli-
i Vedi, per quasi Lidte €0, Yalentinedli, pag, 20, o, 160 »
Al Bidtiografa det Frivdi(Yeneza [861) ricorra dungue chi
Puo, se ne vuol di pou. )

(3) V. i nestra uota bilografica.

-
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La Friulana ediztone della Divina Comniedia
andrd a gran passi avanzaudosi () mercé
Minstancabile cuva-del *nostro ab. Viviani, cui
Ao seritto quest’ ogglt mandandogli alcuni fac
simile de’ miel Codicl. Tohnino ¢ la sua
Grotta coll’ ombra di Dante che spesso or
dec venirve a rivederla, or che si fasi chiara

per la nuova edizione; ma pidt i tutto il mio:

Commendatore mi sta fisso nell” animo ¢ vi
sémina un desiderio di rvivarcare totti 1 tor-
renti del Frialt per visitarlo un’ attra volla,
giacché cgli non sa risolversi a passar le rive
delAdda. Le dird a proposite di Dante che
mi fu delto essersi qui in Milano rinvemiti
dye ritraltl, uno di Dante ¢ Ualbro Jdi Ben-
trice, di maravigliosa bellezza, ¢, o gindicar
dal lavoro, 1 pidc antichi che si conoscano. §
proprielario clie-non vuol privarsene 4 nessun
patto ¢ pero si_cortese che olleri di mandar-

—meli perely io possa a mio bell” agio esami--

narli. Se tali son quali wi si vastano, meri-

terebbevo d essere da valente incisore pub- .

blicati. Non so s IKH abbia veduto ta nuova
cdizione delle Bime di Danle fatta in Mantova

¢ intitulata Amori ¢ Rime di Dante Alighieri:

e acenmpagnata da una lunga dissertazione
del sig. Ferdinando Arvivabene, e dal ritratto
di Dante o Beatrice (?). - '

Mio figlio le ¢ grato della gentile
che ha di lui e fe contraccambia i
veri. loglitora & sul lago di Como
la. sorella. ' '

memoria
siiol do-
a visilar

“Storicordi gualche volta di mey mio Com- -

mendatore e mi credasinceramente desideroso
semprre de’ suoi comandi
Milano, 12 Lugiio 1523,

XL

La cont. ANNA DI SCHIO SEREGO ALIGHIERL
allo slesso.

lo ben m’avveggo che la particolare bonta

e la cortesia ben conosciuta del Sig. Cre

(1 11 1 vol. del «Bante Barloliniano» ehiudesi con ¢ueste
parole in forma epigraficns Findsce la Pivina Conunedin o
Danie Alighier{ attramenti da il detia Poeiue SUCra HRR-Esse
i Udine dail. fratelii Matlinsst gteesto i XX oltubee
NOOCCOCNXITE ' ' ’

{2) Perdinands Arrivabene, Aviort e vinie di Dante Alighiers,
Manhlova 1823; - ‘

XL La contessa Anna di Sebeje Sevego Alighier, agsai priman
del 1823, anno in cui useiiediz, udinese delln D, £, % lei ded eala,
ebbe fama di Luny gusto nellelettere presso i miglior) del lempro
Ao, Fer chi voglin nn indivizzo a ricerche inlorne a lei, io, a
costo di commetiere un’ indizerezione, pubblico 1 canni che,
dietro mia acmands, il co. Carlo Cipella, erwlilisshing profes-
sore di storja nell’ universiih di Torine e carissimo amico mio,
valle fvorirmi, «'é un Efggio deita contesse Ang Schio Se-

rego Alghici (Breseia, 1830} seritto dat _prof. D. Pietro Zom- |

beili, dove si enconmia Ia contessa per la cultra eh’ assa ebbe
a per e sue doite relazioni coi lettera:i piteelebri {Bariolst.o-
renzi, Ipp. Pindemonle, Yiocenzo Montil, ch'ella ospitava, spe-
cinlmente nella suavilla di Gargegnano{presse s, Pielvo Incariano
¢ &, Giorgio Inganunapalivon), cioé nelia villa ehe diresi yisitala
da Jraate. DI lel pariail ronte Giovanni Gozzadini nel suo libro

AMorde Terdsa i Serego-Alighie - Guszadini (2 ed., Bologna”

1884). La contessa Auna era nmindee delin cont. Maria Teresa
moglie di Giovanni Gozzadini, Moglig Anna al conlg Federico
Terggo, seaveva ingegno acito, pronlissimo spicito, giustezza di
ragionsmento e amore allo studio, ondde in breve tempo Mg stii-
mata nua delle gentidonue pia amghili e piv colte di Verona...m»
Cosi il Gozeadint (op. ¢il, p. 3-4}, il guale pavla di lel abbastanzy
a lungo, e la dice moria, d’anni 3%, il 15 glugno 1829, Parla n
lunge anecbe delle poesie saritle in ricordo di {ei dopd Ia 51a

uiorien. Aggiungero 10 che gicste poesie fyrono dellare da Giu-"

seppe Nicolind e dn C.'Beileloni, mentre Glus. dalla Riva, Giac.
Moseoni ¢ ij citato {)r'cif;"di:)T]_"P;'Zt(l\'[helll serissero della cont,
Anna nobili elogi: lra’ guali vicorderd yuello che lo Zuabelli

k4

Asquini (1) unita alla prevenzione troppo fa-
vorevole ch’ [ogli & i ine mi & descritta ap-
presso il Sig. Cav, Bartolini tade eh’ jo. non
song certamente, e mi trove colmata @’espres-
sioni ¢ di graziosita di cui mi dichiaro bn-
nicritevelissima; ma non per guesto sard meno
riconoscente a chi mi ¢ sl generoso ¢ meng
mi compiaeerd ddell aggradimento che il Sig.
Conte & voluto mostrarmi per cosa Lenuis-
sitna, del quale aggradimento o la ringrazio,
come defle cortesie, che mi a fargite, o del
mezzo scelto dalt egregio sig. Professore Vi-
viai per farmele partecipli. Ora quanto wmai
vorret divle, pregiat.m sig conte, defla com-
piacenza che si provo net sapere el Bk pos--
sede ¢ pubblichera un codice di tunto valove
della Divina Commedial ¢ il wolte ¢l Flla we
promebte serivendo al sig. cav. Asquini, oltre
aiello che ne diee it prelodato Rig. Profes-
sore nell’assai interessaute tettera che m’in-
divizza, mostra chisro che la pubblicazione
di questo lesto, che con tanta cura si sta
preparando, sura un’ inesausta sorgente di co-
anizioni ai stwdiosi; éd dla sig G.re viscuotera
ben a divitto fa riconoscenza Jdi tatta quella
gran parte d' Itaba in cui oggidi con tanto

inseri nel N. V. detic Continvas, del Giloraale sulie Solense
¢ Leltere delle Provineie Venete: perche & forse 1l meglio che
ogni altro inforwnte a semplicitd ¢ nohilth. Vi si rammenta da
prima it tolore che nel gin o del "28 per la morte delln con-
tessa ocoupd gl animi oati, specialinente io Yerona ove pure
« erane ancer Llepide le cenert di due woraing chiavissimi f4f
Pindenonde e 8 Cesard), de’ quali, non che il bel cielo di Ve-
ronn, tutta Walia si potea dir onorata, . Ora questo attristarsi
di tulta un® intera eilla per Jdaworte di unn sua donna, tien
veca . di qual pin si voglin slbggiato elogio, rhe al merito i
quesia. donna possa mal vendersi dolla grave elognenga g dalla-
splendida poesia». Nelle nostre note \nune. 5 delie Pagine) si pui
trovare un accenno all'acue delln rotllessn; ma di (uesta s
ilote nol vozlinmo qui olffeire un altro dociaenlo toghiendolo da
una Jettera del Viviani al co. Asyuini in data di Milano, 26 ago-
sto 1822, L'abate, passando da Veronna, aveva | seinto alla con-
essa, un certo mano-cticlo, come n o dire un abbozzo di cio che
sarebbe apparso nel Lante Barloliniano: la sigiora verouers
sappe tilevaryi i ladele dell'anlove e ¥ indivizzo del lovoro, Ve-
dininolo, « Nop 50 — seriveva il Viviani — non se cio che Diten-
desse In dama qumido disse a lei cbe jo potiei trovare un allro
AManti, come lo trovo il P Cesari, Qaale affini & fra guesto ze-
lantissimo Filippivo ome? La prego in grasia di daraens presin
a nelta spiegazione: Non vorvei chie ln Contessing 8l avesse fon-
dain (progtio cost) su cerle minule particolsriid de) toie ma-
noscritte. Ala jo avea gid detio ehe non volea laseiarlo ad essa
nella maph, perché yuelio hon erae non ¢ finora che unr infor-
me lavero, ¢ di cuinon se ne conoscerd il pragio che nelin rinng-
vazione». Cost scrivéva men elegantemenie che ingenuamente
Pabate, Ooeendo  disnenticare Lo diutwrnn lotla fra 1l Cesari e
i Monlit quel Monticul acontessa si riehinmuve gni nsowmg,
come & un nemico formidabile ehe sulin propria vig anche i
viviani avrehbe potuto trovare. Ma coslui aveva ragione! guaic
affinite fra il Cesavi e lui, ch'e A dive frea il letlerato cosclen-
JAi0%0, uomo onesto e.... tui, abate Viviani !

GiroTaue Asquini figlio del co, Fabio ¢ di Elena Redetti ve-
neziann naeghe (n Udine nel 1792, studio ned seminario delia
cittiy palale, pol pussh a Parma presso il leatello Lwgiro, ufli-
soale nella v gnarda del grein ducs, versatissimo aelia crono-
togin storien; il fratevno consorzie giovd anl ro. Girolame per
wit studi d aveheologia civegll nveva gid prineipiati e ¢he, va-
lentissime spe-talmente nelle lingue antiche greca e cellica,
conlinud con alacritd poscia in-Udine a lnlg i p. Cortenovis,
Visitd eon questo il Friuli da Zuglio ad aquileia studiandone i
mownmenti ¢ continnando cosi Popera del o Basilio sho jlustre
anlenato e di Gian Domeairo Bertoli del guale pnlhl.ed aleuns
ease inedite, Dimord a lungo il co. Girolan o in Yeronn, aven-
dovi n tule wopo acquistalin un’ abilazione, ed jo Parma, ove
conlinud pur sempre e erudite indagini ¢ fu nominalo ot
A archeologia alla v duenl nniversita; gquivi pol mori nel 1834.
Dell’opera principale i i, cloe degll eruditi suoi opuscoli,
dicemmo altrove, pon taeendo né 3| iifelto di rerlo tattn per
rigpelto auit andiel ed avversavi, né leo eaponerie ¢h'ebbe an-
che Ini e che con flerezen desna dishen alvo personageic ed
intenio volke serhare tulla la vitn D ne dicemnmio toceando della
palenics sorla fra 1t e Pah, Yiviani, ¢, nen a solo disdore di
{luest-‘_ nltimo, degencratin in unan lotta da trivio se non anche
du tribunale,

{1} Il eav. Asguind, com'é dello hel’a nola che precede, dimo-
rava 1 Vervoa avendovi propreia abitaziene (cir, addietro le
1nole alle lettere del Toaldo o I codd. frivd detla b O, po XL,
m, 8 LXXVE v by e Docwnentdi).
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fervare si promove lo studio dell’Alighieri.
In quanto alta richiesta di conoscere alcuna
bellezza, mi permettera I assicurt chie non fu
che un pensiere momentanco lasciatoci divei
cosf sfuggire di bocea, ¢ che il sig. cav. Asquini
le significod perché il sou animo incompara-
bile gli suggerisce di studiar sempre mezzi
onde procuravei nuovi favori (); che del vi-
manente conosco bene come cose di tal ge-
nere non solo & vietato chiederle, ma quasi
“credo delitto 1 immaginarlo; e se pur un
momento lo avessi osato, la prego perdonarlo
alla curiosita che me ne ispird i caldi di Lei

scritti, ed all’amore che porto all’illastre

anfenato della famiglia in cut & avuto la for-
tuna d’innestarmi (M), e non di quella onde
sorto; questo le dico per rischiarare un’ al-
t’ ervore che parmi accaduto nel darle con-

tezza Jdi me; che se non fosse, poteva essere -

il solo titolo da rendermi meno indegna del-
Vintenzione gentile da Lei forse concepita (1),

La ringrazio del cavissimo regalo della
vaviante inneniro (1), e sard beun contenta
se, unitamente alla fortuna di conoscere i

(10) toceni di quesio allrove, riassumendo iu brevi parole
.ia presente, alla oti occasionsg accenna in una sua al co. Gir,
Asguini il viviapi (Udine, 17 giugno 1882): «... In quante poi
all”argoemento del Dante lo : tessa chiarissimo Signore (il cav,
Bartoling) esultd nell’ ndire che siavi In Verona uua illustre
dama che dizcends dalla jstessa prosapia del divine Poeta, e
tanie piu grande fu la sup compiacenza nel pensare, che in si
bene angurate mani potra epli deporre una delle prime cople
cha si stamperanno dei suo oltremodo prezioso testo di Dante.
v quanto poi fods) a trascrivere le varianti, Ella mi permet-
tera, signor Conle veneratissimo, chie Je facein osserviare, che
il Comend.e non potrebbe senza gtande necumenta all’ opera
. alla qnale indefessaments pel corso, a momenti, di sei mesi
attendiamo, disperdere gueile preziose uuiche lezioni, la fama
delle gaall polreblbe giugnere facilmente agli orecchl degli edi-
tori attuaii del Dante di Padova, e di guaiche altro commenta~
tore dell’ Alighiert che si dice essere in- ¥Yerona, a cosi noi
presteremmo le penne ad essi perché volassero prima di nei » 81
neli 1" agrenno poco nobile 8 ¢hi ol diede ]’ edirione preziosa
dalla Mineirva e la sconveniente allusione all® illustre Ant, Ce-
sari; né questo né quelli han certe ad invidiar le penne che
© gervirono per il vele d'icaro al Viviani! {Civ, I codd. friul.
delia D. ¢\, p. LXXV, n. 2.} -
.7 (1) come il padre Dante, visse altresi a lungo in Verana il
figlio Pietro (1832-°64) che quivi pure, secondo I'opiniene de’ pitt,
mori: alyel crede invere ¢h’egli morisse in Trevise. La stirpe
di Pletro si spense con la discendente di lui Ginevra che riel
1549 ands sposa o Marcanioiio Serego, uscito da una delle piu
illustei ease d'ltalin. Nei Servepo alighieri di Verona corre tut~
tora per le vene il sangue del Sommo Vale Dante alighieri
(G. A, Beartazsini, Dante, Milano, Hoepli, 1883, I, 133),

,. .12} allude nobilmente alla dedica dei « ante Bartoliniano»,
I'idea prima defla quale Ia contessa nfiribuisce al comni. Bar~
tolini, Ch'ella 6’ apponesse lo atlesta la seguente, scritta danl-
I'ab, Viviani at co. Gir. Asquini, in data di Didine, 9 lugtio 1822 ¢
« 1 Commendatore Bartolini ha voluio ch’io serivessi altgront,
Sarego fcusi). Jo sulle prime inj mosirai venilente, non sapendo

con quale titolo presentarmi a si rispettabile dama. a B Commw

i confortd coil’ assieurarmi ch’ella. signor Conle, si avrebbe
feosi?) incaricate di presentarie la mis leliera, « di render-
gliela accetla, Cosi dunque fect, ed ora dirige a Lei aperle il
foglio, & cui unisco nn esemplare delle mie operette che st
stampanoc in Venezin, Bramerd d' essere ragguaglinto se Ja si-
gnora Cotlessi possa acconsentire che le sia deﬁ'cato ii Dante
Bartwoliniane. Ma gih non oceorre I'avere 3 pronta ia deeisione,
perché sard maglie ch’alla stessa vegga cogli occhi proprii la
gualith del lavoro, Nel line della leliern ad essa seritta troverd
a buon eonto nng variante di non lieve importanzn nella parola
tanentro invece d' énveniro che si legge negli altri testi. Poiché
guesta cadde a proposito fdi che 2) il Comm. ha voluto lasciarla
andare. Ella vedra che questa manca nel vicabolario della
crusen e che pure é formata evidenlemenie da ¢n e eniro
fguale acwnie!l), e che & pid bella delle voci imneiarss, intudrsi,
tnrduarst, intregrsi 8 simili ehe sono pure usate da Danle &
che si irovabo registrate nel voeabolario.., »,

\18) Pavad,, XXI, 84, — Presso che tutti gli editori ed in-
lerpreti nceolsero perd ln lezione Guveniro, come la pid pro-
babibvents genuina. Alenn), serisse it Perazzini (in Scartazz.),
«voluerunt nimiram huiusee verbhi wetaphoram expolire, guasi
invenusta sit a pentre destintn, Sed conlra sen.innit veteres et
recentiores interpretes... Si enim dicimus 1a’inolire, cur non
ne’ fiesetro ? 8l licet indestaisi, cur now inventrarsi 7 Negus
ulla indecentia est, quod cognoscam, in huiusimedi wetaphors,
quae tam vivida est ad sententiam»,

sig. professore Viviani, mi sara dato gustare
aleun saggio di nuove bellezze. Frattanto,
pregue sio comm.™, la prego di ricevere le
profeste della mia perfetta considerazione e
delln mia rispettosa riconoscenza. Sono ecc.
Verona, Ji 29 lLugiio 1822, - '

Y

ALLE FANCIULLE ITALIANE *
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B 1 :

{Per {"s!bnm della Signova Ginlia Michieli).

Quand’ io vi scorgo in hianco vestimento
Per lo sparse di 1imo ombre passar,
Come passan le stelle al firmamento
Come passan le rondini sul mar;

Quando v' ascolto alle natie canzoni
Della boeea il rosato arco lenir,
Gonfidenti al benigho etere i snoni
Delie occulte speranze o dei sospir;

Quanrdo il vostri docili ginocehi
La mia libera testa oso depdr,
E vi leggo nel mite orbe degli ocehi
L'ansia segreta dei segreti amor:

Prego i santi custodi e la pietosa
Nal cui grembo s'accolse il Nazzaren,
Di vigilar sulla verginea rosa
Che. vi lambe i gentili orli del sen;

Pregn che 1’ vonto non vi turhi il senso
Dei casti ardori e dell’ ingenua fe’,
I come un dono che non ha compenso
Cerchi le grazie che il signor vi dje.

Oh ! benedetli arcangeli, odorosi
D' oléandro, di mirra e gelsomin,
Che i capricei del core avete ascosi
Nelle curve e lucenti onde del crin ;

Del! voi, se il nembo delle rie giornate
Fischia sul capo ai giovani cantor,
Del ! benedelti arcangeli, volate
Col sorriso del cielo in bracecio a lor.

Udine, agosio 1851,
: TEopaLDO CICONI.

!:@ﬁ@\%ﬁgggg
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' AMOR DI PATRIA

{ AD UN AMICO DELL' AUTORE )

- Maestro di color ehe nulla sauno :
B dal cul labbro scoppia arguto il rise,
che me rampogiti perché son d’ uvviso
Che vera patria gl’ Itali non hanno:

B patria, dimmni, il suol che forza e inganno
E discorde voler tengon diviso?
‘Tz patrip il suclo che fu ognor conguiso
mﬁ Gallo, dall’ Ispan, dall’ Alemanno?
ignort tu, ehe quando oma estinta
Giarque, con essa cadde ltalia ancora,
I servi sempra, o vincitrice o vinla?

. ol dl Pairia una jarva t’innamora;

T finché vedi, amico, Jtalia avvinta

A steanio giogo, il s0l ¢he splends adora, (2}

Febraro, 1830,

Ah, Domenico Sabbadini.

" {1y pa una raccolta manoscritia di poesie del ciconi, in parte
ined(il.?a, inu'parte stampate solo su fogli volanti, favoritaci dal
dottor Luizl Braida. i oo

2} Ne! volome mancseritfo donde traemmo guesti rompo=
nem[ti:I poetici dell’ab, Sabbadini, ¢'& tanto di: (}Wm admitii-
tur, L. Montani &.C. _

DoMENICO DEL BIANco, Editore ¢ gerente responsabile.
Udine, 1889 — Tlp. dulla Patria del Friulh, Vie Gorghi N. 10,




: I—‘al tuo ber‘essere,
) Latisana, .
Dove precipiti
‘Con faria vanat
Bisogna dirtelo, -
Se non-To-saf:.
B an vero vortlce
Di molti-gnai
‘Queslo clie ch:amasr
Santo Progresso,

. T paiti impresso.

- Ea questo giovane.
Pacesti. festa
CGon Aorecie e muslche

. :Bandiere in testa?

- l)ella wox popull
Una-¢ gialiva
LEi fu.segnacole -
A-mille evviva?.

-Dopo aran secoli
Clie Ja farma -

Da p;c_{m_esohcl_le

A ol camming ;o

B venne in-izzolo

. Di’'farsi-onore

“Con. varie mdcine
- Tatte 'a vapore,
e-a lui devesi -

o nost:o accorcla
- Vecelio cammino. -
- .Ma 2 lni pur devesi
.. Be van perdute .
LT anree ‘abitudini
Fin“gui vedutfe,:

- Che guesta smania.
Di-coge 1iove - :
’I‘roppo e sLu.f,noa

. - K eieommaove! - -
e .Og“'l__Sl Jodano. "
“Queste riformsa,
_ Ma.-doman hramasi -
Paqsn eonlorme,

{i) A merito C!el Sigtlm‘ Angalino B‘ahris venne ist.lr.mto in’ mt.lsana g0 prlmord1 del. 1890, un Molino a vapore lluminato.a luce-:_ S
elatcmca. Quegto fatto destd in pdese gene:-ale soddisfazm;ae, impsrocchs veniva cos risparmiato un-viaggio di parecchie. migia, - - .
- ¢he hisogndva rfare per raasinare il proprio. grano. Inoltre, sorse [a speranza di vedere in'seguito a -Guesto fra non molto illuminato
“& luce elettrica, tutto il paesa, Ad onors det pvelodato Pabris, molti cittadinl gli fecero una dimosirazions, acclamandolo con quello .
“entusiasmo, che destano le grandi novith sempre rare in - Pravlucia. solo qualcha isolato 'barbogio Ia, pansava dwemamenta.

. “Che a man d'un glo'vane

' I:gpisana;‘febbrﬁid_1_'_390.- '

'VAPOHE £ LUCE ELETTRICA IV LATISANA ()

OSSIA TE\!PI VLC(}'HI B TEMPI NUOVI

. Parallelo d’ un_reazionario agiato ed avaro. -

: '-S‘l -che il pericolo,
- A conti fatbi, -
"B guel di spendere:”
insoddisfatti. = .
La luce &lettrica..,”
“Ma che. foltia !
.Per nn ecdnome
. - B an-eregial -
-~ "Eppur.avelasi
" . cCon maggior spese.
A fap pin splendido
" Questo paese.
Insomma & inutile,
Io lo conflesso™:
K vna voragine
.. . - Questo Progresso !
. Cari, invidiabili
Templ pasisati
Allor clie I’Austria,
"1 preti e i fratr,
In-lega stretlig,
Col poliziotto
.Non prevedevano
Tt Quarantofto |
. Allnr_ la Venefa.

- Tarda gazzeita
Come testuggine
Sola soletta ™

Veniva a pascere
. Lé nostre menti
Con chefi articoli,
Senza ardimenti "

- Ogpi un dituvio
Di pazzi fogli .
‘Alaga “€emiti, :

“‘Allora il mestolo .
- Del mio Comurne-
. Solo a noi satrapi
‘Rendéa [rtune,

Oggr ung fervida -

Polla, operaia
- La pure lmpaneaSI,
Inv1da abbala

‘e

- @aleno Libes«to volle riprodurne H lammu.

'_Al'[(n' ih'zirigihvhs’i
- Ma Bonza stimoli -

© - Mentre brillavano -

- Ogﬂrl telegrafo -

A questo aggivngasi -

"B non pro__i‘_on(l_cre_ :

‘Ma gia o probab:le

Rabble ed orgoglil...

“Compressa ciceia .
“In aromatica - o
._Doppla S_?llbl_ctfla -_'_.\:

‘Di_rei:pensieri, . . -
Colmi i bicehieri;

B vie Terrate
“Teste nevrosiche
Han procurate,
Teste yulcaniche,
-Gui torna Ingtato
Il viver placido
Del (empo andato:

Pit rova cosa
~Quel eapo qoanco
-Che mal npmn
5 1 eteroclita.
{dea coltiva. .
D far I‘l‘%plelld&le
Luce. plu, viva.

Tn qiiest’ amabnle
“Natio - pacse,
Che far da qmumn
Dovyia le spese,

- Di bei contanti, -
Pel gusto taclle_---'
- Di trarsi avanti, -

SL. umor: non’ varla
- Ch’.una -carigsima
~ Cinta daziaria -
lovveda stringeve:
a0 palma mia, :
- La veda. oppnmem
Sorte #i-ria?l. -
Imomma, e mu!tle
Io 1o confesso @ ’ o
_E wna vorpagine
- Quesfo Progresso! -

GALbNO LIBERTO
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¢ Abbiamin: r*;pmdotto da quesio fa‘scmolo, nall' ult:mo
~numero -delle nostre Pagine, ia biografia del conte
Francesco di Manzano del prof: G O(ctom ‘Bonaffons..
'-Cledlamo opportuno 'fogliere. oggi; dalla Provincia
deZE’ Tstrie i Capodlsi M — vmamenlc ottimo’ perio-
‘dieo qmndwmale =l bG{,j.l&Di.B recensione del pro=
fassor Paolo Tedeschi
il dolee idioma. italizno: nef quaie il: valente ec{ er'ud]to
i omo & scntlore Clhtlnf(\ ' . Sl

S Anehe la noia san .e'nza — Ltmda past mortem =
i aveére le: suu- eccezioni. B cié perche det- Jodato
“gia- assicurata.la fama, specie nell” ety gia “molto
inolirata § né pid 10 possono tusingare le ‘lodi; quando
plu [ vu,mo alla .meta, olfre alla quale .

Nown & z£ mondfm 4'umor altro che zm ﬁmfo

‘Anche; ei !odat. Ie . Appajono: in 1al caso sineers -
le-intenzion -pur troppa-ie-lodi. ed i monumenti ai
mor‘h $0N0.- §Pesso argotriento di. vapita ai. vivi; €
“non occorre dire. di. quell’ altro- dlfbtiﬂ della” gente
1atma.-_‘ap1d. ai morti, lapidati-i vivi. Ben fece
"dunC}ue Ia-Direzione dell’ Archeograﬁ; triestino a de-

anzano bell’ oceasione-del nonagesimo natalizie della’
perosa: vita.di lu1, come- si-legge nell’ epigrafé dedi-
catoria. Segue un cennd . hiografico seritfo dal pro- .
. fessor-Qccioni: Bonaffons. Da. guesto si ba che il.conte
/- Manzano -nacque addi 8 gennaio 1801 in Giassico
' vlllagglo ‘del. Friuli ; e che ricevette la prima educa-
zione pél celebre colleglo -dej Soniasehi-a Cividale.
Nek 1819 passo: ad -Udine pel -corso filosofico biennale
dllustrato dei Professori Zandoneila, Aprilis; Cocconi,
Pirona- ¢ Lomazzi. 'Ed 1o ricordo- ' Aprilis, amico.
- jntimo_di miio zio don Pieire Tedeschi maestro ed -
: orgamsta, ad -Azzano, buono e semplice pretw; ram-
.-’ mento: di-aver assrstlto ai funerali del dotto profes-
sore: morto a Bannia, -sua patria nel distretto di
~ Pordenone,  nell"anno- 1842 o giv di li; e come una -
- aco lontana sento sempre i discorst r*eman fulla sua
fossa da molii illustri.scienziati del Friuli. Non s0 se
“dell” Aprilis-fu mai detta la blograﬂa, oel*to egll ara
" dotlo profeqsole di fisica’ a saoi -tempi, e in tutto
“.degne di' vivere nella memoria dei postem anche per-
redimere‘la. sua {ama da certe calunnis che si ripe-
" tevano, per-via del suo {estamento, apparso ai pid
-strano ed. effetto di lungo odio verso.'lo cognata,
-mentre non era che conseguenza di‘avvenimenti. pre-

© poscia-si-ayverarono pienamente. Discorre quindi da
“parsno I Oceioni Bonaffons . de! Manzano, e ne com-
~pendiai; fatu o le opere, dandoci 1in’ esatta bibliografia
“degiiseritti:dcl’ vecchio venerando clie spese tuita fa
- vita ad illustrare la storia del syo Friuli. L' erudito

. lano; del secolo” X V1, Scipiohe di Manzano; con la -
-~jecensione delle, opere in prosa ed in verso; edite ed

" .inedite'; onde. & chiaro che il culto dellw letiere &
'eredltamo nella nobile: famiglia Manzane,

7. Alla ehiama in_questo nohile arringo non manco il
“mostre: eruditissimo ‘Attilio Hortig lotterato di fama .
: ltahana, ¢on la sua dotta monografia — Pordenone e
" Trieste, ¢ un- poemetto inedito dei fatii @i Pordenons
“dal 1466 al 1468, — Dj questi rapporti tra Pordenone .
@ Trieste, rapporti strettissimi, provementi dal comune.
prmclpa’uo anstriaco, ben anterlore alle unieni con la
.‘contea d' Istria, di” Gorlz:a o colla. Carnia, gia fece
un cenno- il Kandler con la sua.innegabile dottrina;
~se non-che, giunto ai fatti del: 1468, .col:-suo stlle _
. sibilling, saltd la sharra, e s’ impose 18 cuffia del si~
+lenzio per ragioni chie tuiti sanno e che qui' e inutile
" ripetere. Ma I' Hortis non-# uomio da-porfar barbaz-

o pel'ava
A Venema, erano . ajutati- gli aliri,

“daklé - milizie. nnpemali Tatto:. cid 8. chiaro, -eonte- i1~
- .gole, oggi, depo i documenti pubblicali da) Ccsca, ela;

~parte imperiate. Cosa sia av.venuté poi & 'troppo. #oto,
*Venezia temporeggid per Pordenone; nel F4:0 aven

. -rimase 1‘}0]& storiea :ai. daebi. dustrmel fino al 1508in =
~cui I'Alviano the aves congquistato. « la nobile Tr 1ez,te ¥
;otienne'-'l[u

qome card a. quantt -amano |

. trieslini,
el Tureki, per-dite la cosa in termini ehiari si ab= .

~ il fatto ¢he nel 1466 fu mandato. eapitatio a Pordenone:
- 'quei Longar gia te istamente famoso pal SRUZUE SPArso
" -a,Trieste, & vieeversa da noi il Castelbarco gi: so-:
"-:pe:-chla‘wrp ‘nei-tumulti di Pordenoue. Dithito cid

“il ritardo  tormera per mezzo - sno ploﬂttevol : alla

icare. un appomto Iascmolo al Conte. Francesco .di .| scienza ed ail’ arte.

.- tatio tra Pordenone e Trissté. Anche attre- -eitta del-
1" Istriamé trovano nella loro-storia;: cosl bapodmtrla- :

'deélla chiesa di San Prancesco, & ‘ché per omicidio™ di -

. 'oltre che B
T pmnclpe angtriaco, provengono ‘anche dal fatto.della
. havigazione fluviale aperta fino a Pordenons

“travano-nella Livenza, e da questa,

- visti dall”Aprilis“eon “la’ calma -dello-scienziato-e- "he"‘—"“i“r"dr}leixde-none in casa- dello zio Pistro sacerdote, i

. Vincengo Joppi-ci.da quindi notizie: di un poeta filu-

- Duomo, un hassgorilievo, rapp[esenfante, dlconn Ro-—-'

- zale per nessuno e senza mutlh declamamom retto-.

o8 1mbr'1g11ar'le, mlravano i prim ,p' ..T X
é fatti vineitort-

stampa del - poemetto, in cui 1’ autore. perd: segue:la -
gia esteso il-sno dominio sul -Friuli’; wa. Pordenone .

[feido -zentil s di Pm'(lenorle o R
Nel 1468 se:Venezia diede riftigio 4j'Bonomo: eﬁuh
costratta, dagll -avveiimenti e dalla paura .

bassd fine a farci la spia. Anche’s pur Truppo degno -
di nota e dimostra 1a veechia politica dell’ aS\Dllliismo TR

parlerd’ poi- diffusamente 1° Hortis in llblo Che.: dopo--
molti ‘anni d'indagini & composto ma non’ compiuto.. . -
E noi, se con vivo desiderio aspetiiamo la pubblica~ -
zions, non vogliamo pero. importunare cow. la'nostra .
fr etta il ehiarissimo autore,sapendo per. prova come.

-1’ Horlis tocca anche: di Molti a]t.rl p1111I1 di “éon-

che ebbe ascritti fra i suoi ‘nobili” quei Spellati, oggi -
Speladi, def quali le sepolture eraho.presso la sagrestia-’

un veseovo ripararohg u Porﬂeuoruminve anche oggl
esisie la famiglia Speladi (1)~ .

Queste antiche relazioni poi tra Pordenone e~'I‘| leste,
dal fatte della comune dommaﬂone sotto il

“onde -
i 'frequenti commerct.. L&' barche passato il golﬁ) en-~.
sopra la Moita
trivigiana salivano per la Meduna nél Noncello, fiume.
che.scorre sotto le mura di- Pordenone. I ‘Portus

-Naoms poi era a un mlghu cirea da detta cifta; nelld - .- -
localita dells Grasie vicino &l santuario. Tali rela- :

zioni marittime e Auviali erano vivissime anche nella -
prima meta del nostro secolo, prima che si costrais—

sero le. stiade - ferrate; ed io stesso ne -sono huon. - .
testimonio. Nel 1838, .dopo la morte di-mio- padre . -

“-Luigi Tedeschi, agente della casa. Mauroner a Trieste,;’ ;';.

lamia t‘amwlla. si trasmuto-ad Azzano’ nel disteetto

cui sopra; e in:quell’ oceasione tutti i nostri mobrh"'
furono oar-lcatl st di un.trabaccolo che “scaricd ogni
cosa 1el porto: di Pordenone. Rammenio  ancora la -

- formola gtampata: Nsl nome di Dio” abbiamo caricato. -
- ece.., formola che a me fancivllo immaginoso suscitava

' idea- di. au lungo viaggio mlster]osc: per terre inco=

- gnite con grandi pericoli, o prafferinava la fede nella: -
~onnipotenza divina. Mi pevdomno 1* Hartis ed’il lettore .
- questo richiamo alle povers memorie deila mia farni-."

glia; e anclie.di piceoli fatti pno giovarsi -qualche.

volta la storia. E a quai di Pordenone torhando; -

rammenterd coms tuttora si mostri, nell’ esterno del

dolfo 4’ Ausburgo, . . T
Segue il dottor- Amoldo Tuschin — ‘el memomal: ne]
Nobilis: Patriae. Farojuli dsll™anno 1336 ». ¢ Lugifer. ;-
Aquilejensis ). — Detti memoriali farono., offerti al
Lusehin, e sono gli avanzi dell'archivio friulano dei -

© conti d: Porzia. “Sorio importanii per la tona dl

. 'J"..-‘ P

Trleste e d1 molte altre cltt.a istriane:

{l} vedi l’opuacnlo di Gadeoue Pusterla — I nobui Ji- (,a«pa-'-. -

. disiria {pag. l'r) Capodisu‘ia Pmora. ISS'?.




-+ 1a Al sana, Latisana..

rmlana medi!a, p _
La trad:zmne scrlve il Puseli

.'.del només : La fluiscono i mall Ia non c1 sono ['ehbm

Relata wfem

SR P appendwe ail” ﬁrcheografo & adunque an degno-..
) _cant.mbnto i -egregie persong. unite:ad onorare il -
. gonts: Manzano al quaie ‘wgur:dmo dy potel' celebrare i
- anche; il ‘suo cenienal o nel pmmo ‘anno del qecolo_

' -zventuro ‘ y s : :

.'.Ledlia t1¢1| I‘ulvm di. Clvldale Ne 1oghan10 la canmne

PRIMEVERE

B u, clantu,l in ie cise il Iublgnﬂl 7
—_ «0 stelatis. {l'amm' _ 0
o '_La me morose no, plm o . At ulT k
L g el 8l spiend del so0’ pluz biell color,
7 G biell cll msp!endent '
Scolte {0 la eanzon’ det mio- dolér'
== «Lineche no tu ses nel ﬂt‘mament.
. A fa i, v1azz maeslos, o
0 ven for, Tutie mée, 'sol un momentl '
— 0 blele lune, scolte la me' vdq
S Te' puarte il ventesell,’
"-.Ii ventes@ll @ avrll tant odords:.
: - = «lo" ca’ no soi che un p]?zulut ucneil
Ma mstess nii- batt- ;l efw _
R pmsu' ‘al_shisia tal.mio. cervnel[

= «La Tawe]e je gvande, it. hosc Ps. actu- :

'_-_-__l;‘emut puecho ciatd, - .
La ine’ compagne? O lune, salte i’ur'
Sl «Salte t'ur un. moment a 1llumlmi
.""Cl\ell boscmt che cnarande o
Tan{ Lhe l’l %pose me’. pueclt mata

— Fas vw‘m 11 to ln%m' dl elaea(e hande
Che I entri in chell Pecess ; . '
'Uu pudr’ tradtf lune, si raeomande _

= 0hl 'ce valiel il clar? Se ancw podess =

'Olata. 1a. me compagne S

' 'Per me il so" cir a i'e plaldud !‘ mfeqs ».

'_ Cussi- tal bosc il Puﬁugnul 8 lagne,

" E al sfoghe i siof dGlOI’S* o

) Ma Pmmevere vne par' la eampague )

'_E‘- claute 1‘71;1110 ogm an, :dl gnuvs arhérs_

ao—)—;::’;_&.., .

"0 mana i Apieilia iicui -abi al iel npe lein=
ragioni. barbaridhe, eer careno: nf‘ugm nelltisola. Bib~
i'one...Dwenuta colh ingalubre 1’ -aria, i Bibbionesi = | -
Ornarono’ pin- taidi in. torra forma). ¢ i stanziarono: -
nef gito 'gid’ ot-cupato dal p"t(llf‘l toro, e I' appeilaronn: :
L Latisana ». .=
1o stesso’ ho udito’ pu‘l voliv a Poriorrpum 0, 8. Fos—
salta 8, hmghl vieini vipetere da molti- una tale origine

Del lu::wmettr popolarl in vunacolo ll‘ruiano Il m1- '
g '."'ghor‘e & anche quest'anno Lev ‘Strie di Guidon Salvadi,

. ~=edeo - 1"indiee di ‘quanto 1 volumetto c:nutlene

.._.valoro‘so gmr‘nale

Pltt{-'l"i ¥} 0 Rossl {de* euiser t
ghose an('he le riogtre’ Pagine), A. Rbeca
“laelliy Haydée, ‘G, Pigrjota, G, Padovan
rettors. dell” Iudapcm ente); B.- Suimigli,
“E. §. Bencd,: Athos, collaboratori del’ f

Del Caprin leggeémimo: 1=1pnrtaii alcuni -brasi dﬂ
pitolo Paleoscenico e Plateq del volime Temp?
~ che'vedia quanto prima la-luce. Sono pagine di stovia
‘viva e parlante; cni.il valmte !ettel’ato ol assuell
gla cogli altri swoi lavori:

Del. Pitteri, - due fiabe, ne!le quall 1] Poé
nuovo saggio. di-quelia flosafin del buon & nso
| & mérito principale  di- simil cmn})onlme nii;
‘gna verSIﬂcanono {‘amle, spom.anea, epp .
ducente. E‘cco. '

Pu]so id Vamta' = poic
Clne vedo Sem ‘mele:
010 che si: chinind nierito. Q. clll’etto s
_ Prendem il canocé Ale) = o
11 lo sn'umenio a un a!bem lisq«xto,. .
* Adestra i-vizii suoi - '
L.e she vn'tu sohiero da ialtm Ia.to,
E disse s —. cguard’ 8 voil —
L oechm accosmra alle mumrl !unh
‘Le virty contemply, - . :
- Oh come. son. vicine e soi po%wn!r 1
. Con ginbilo sclamd. :
oA Valtva pai*t.e ol ﬂse le- mglm,
U Lo sgnardo o’ vigi dig: o
- — Son. plccm: — gridd- —son mllle mng’ha
Laggm lcmlfm da me.;. :

hé._ hanno de*.to

+

' "__:_I_T'.

niz 1)1gm c‘ucuio nel ‘nido venne
Cle il petl.wns-.o st Iabbrleo _
E accovacmandow con lc sue penm,
Salubre; comado bello il fr*ovf) _
Ma presto- par vegh nos. molto” ‘saldo,
- ‘Troppo a la Dploggia- esposto ¢ al «ml-
11 borbottando — com"é& potuto e
Queil 1mhecalie vavere quit —
bquasso stlzmo le’ piume @ muto
“Ad aleri aibergln s¢ ne- partl
Bl pettuosso sorrise ;—. ognma
_ Cosi io stolto mondaccio, fu 4
_ Piace la: Toba’ r,he ar alurit & an(,om,
: Ma quando & nostra n:m pxar-e pitl.

arzta del Boceard:, ire’ pwgmen’cee uone ;
ﬂore, mbustl versi: di Elda Giannelli; Celebriig dell
Hayadde, un capitolo di romanzo-.. in- preparaifone:: <
il mamto -geloso. della’ celebrita - della moglie; -con I;
quale coopera nelia creazione di romanzi; Luna. .
vernale, versi malinconici del Pieciola; “Linch. (not-
turno amemcaﬂo), novella di Athos; If‘ao: i Britan-
#Aie di Cesare Rossiy Prima:-del ballo Brazioso. quas
drettino del: Sam[gll, Il Fiume ¢ la.. fancmua, una
poesia  piena .di tristezza d’ Isidore Reggm ed altri
versi di- G. Padovan di G. Ventara, di -E. 8. Benc

‘uim regalo, davvero gmltlle 0, d: preglo al: Qettorr'

[

Y =
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